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BBenenue

Jl8yx coemecmusuuxcs Mupos
Mne nonobuncs omneyamox:
B cebe suoenvs zamas,

Tax npomexaem JHcu3Hb MO
B.®. XonmaceBuu

Poccust u @panuus — 1Be CTpaHbl, KOTOPBIE BCETa CONEPHUYAIN APYT C
npyrom. Mx Bcernia cpaBHMBAN, HAXOA KaK CXOJCTBA, TAK U pa3anyusd. JTH JIBa
MHUpa, HACTOJIBKO JaJeKUe IPYT OT APYra, Moa4ac KaxyTcs HaM CTOJIb OJIM3KUMU U
HEOTACIUMBIMU. Yero TOJbKO HE MPOUCXOUII0 MEXITY STUMH CTPaHAMU: ObUIA U
BOWHBI, U IEPEMUPHUS, U TIOJHAS 3AKPBITOCTh, U BEXKJIMBAsi FTOCTENIPUUMHOCTD. 1
9TH OTHOIICHHS KAaCalOTCsl HE TOJIBKO UCTOPUH, HO €I U TJIaBHBIM 00pa3oM,
auTepaTypbl. Benb HCTOpHUS U IUTEpaTypa — 3TO MOHATHS B3AUMOCBSA3aHHBIC.

B pycckoil kinaccuueckoil JInTepatype BCerja 4YyBCTBOBAIIOCh HEKOTOPOE
NPUCYTCTBHE (PPaHITy3CKOTO si3bIKa. BCIOMHHUTH XOTs OBl Benuyaiiiiee
npousBeseHue JIbBa Tosncroro «BoitHa u Mup». B HeM MHOTHE UTaTHI HA
b paHIy3cKOM, HAUMHAETCS cCaMO Mpou3BeIeHne UMEHHO no-(panity3cku. Kak He
npuBectd B ipumep A.C. Ilymkuna? OH OblUT TOKJTIOHHUKOM HE aHTJIUHCKOTO U He
HEMEIIKOTO SI3bIKa, @ UMEHHO (paHIly3cKoro. Ero MHOro4ucieHHbIe
MIPOU3BEICHUS, CTABIINE HAIMOHAIIBHBIMH LIEIEBPAMU PYCCKOU KIIACCUKH,
MECTPSIT MEJIOANYHBIMU (hpa3aMu 3TOTO, HEMOBTOPUMOTO U U3SAIIHOTO, BCEMU
JIOOUMOTO SI3bIKA.

Ho BepHemcs k peanbHOcTU. HTEpEC K (hpaHIly3CKOM JTUTEpATypE BEJIUK Y
PYCCKHX U IO Cel JIeHb, a KaK y (paniry30B? MHTEpecHbI 1M UM POMaHbI,
HAIMMCaHHbIE PYCCKUMHM HA CBOEM SI3bIKE M HA UX POJHOM (PPAHILYy3CKOM SI3bIKE?

HIMeHHO 3TOT BOIpOC 3aMHTEepecoBall MeHs OoJiee Bcero. HauaB nmoucku
(b paHIly3CKUX TTUCATENIeH PyCCKOTO MMPOUCXO0XKICHUS, 1 HATKHYJIACh HA ITUCATEs,
Yhe TPOIIOE U HACTOSIIEE MEHS MOPAa3UIo 10 TITyOUHBI TyIIH, 3aCTaBUIIO
yIIyOUThCs B OJIpOOHEHIIIee N3YYSHUE €T0 MPOU3BEACHH, €r0 MBICTIEH U
B3IJIS/I0OB HA KHU3Hb. Ml 3TOTr0 yAMBUTENBHOTO nucaTens — Anapeit MakuH.

[enbto Moelt pabOTHI CTATIO HE TOJIBKO U3YUUTh CTUIIL MakuHa, HO U
OTBETHUTH HA TJIABHBIN BOTPOC, 3aMHTEPECOBABIITNI MEHS: B 4EM COCTOUT ()eHOMEH
yCIIEXa PYCCKOI0 MUCATEIIs], KAK EMY YJIaJIOCh MPUBJICYb BHUMAHUE K CBOUM
MIPOU3BEICHUSM THICSY (DPaHITy30B, U TIOTYYHUTh MPECTUKHBIC (PPAHITY3CKHE
npemun Le Goncourt u le Médicis...?

Crout 3aMeTUTh, YTO peakius Ha pousBeaeHuss A.MakuHa y ¢hpaHIly30B
ObLs1a B OOJIBIIIMHCTBE CBOEM TOJIOKUTENbHAS: TpUyMd, BOCTOPT, MMOTPSCEHUE — UX
BIIEYATJICHHS ObUIM HEOMUCYEMBI. A BOT COOT€YECTBEHHUKH MHUCATEINS BOCTIPUHSIIIN
€ro COBCEM MO-IpyroMy. «DpaHIy3CKOE 3aBEIIAHKEY, CAMOE IJIaBHOE
IIPOU3BEICHUE aBTOPA, 33 KOTOPOE OH TOJIYYWJ IJIaBHbIE MPEMHUH, TaK U HE ObLIO



HanedyataHo B Poccun otaensHoil kHuroit. OHo ObUIO OIMyOJIUKOBAHO JHUIID B
xypHane «MHoctpannas nureparypa» (Nel2 1996 ron), B To Bpems kak B EBporne
€ro MepeBesd Ha 35 A3BIKOB U BBIITYCTUIIN TUPAXKOM 2.5 MIJIJIMOHA DK3EMILIAPOB.
DTOT (akT B3BOIHOBAJI MEHS €1l€ CUIIbHEE, U IOTOMY 5 PEIINJIa HAUTU OTBET HA
BOIIPOC, IIOYEMY CYLIECTBYET OIPEACIICHHAs BOJIHA HEraTUBa B HAIEH IIpecce U
JUTEpPaTYpPHOU KPUTHKE, ay (PpaHIly30B IPOU3BEIAECHHUE BHI3BAJIO BOCTOPT U
[10JIb30BAJI0Ch (PEHOMEHAIIBHBIM YCIIEXOM.

AHamuzupys OTpbIBKU «DpaHIy3CKOro 3aBEIaHus», 1 HE MOIJa He
3alyMaThCs: MOYKET JIM PYCCKOSA3BIYHBINA aBTOP IIPEBOCXOIHO MTACATH HA
HepoiHOM si3bike? [10PTOMY OCHOBHOM 3a71auei, CTOAIIEH Iepeio MHOM, CTalo
IIPOBECHUE JIEKCUKO-IPAMMATUYECKOIr0 M CTHIMCTUYECKOIO aHAJIN3a
npousBepeHu A.MakuHa Ha PpaHILy3CKOM SI3bIKE.

AKTYyaJbHOCTbh TEMBI COCTOMUT B TOM, 4TO AHApei MakuH, )KUBS BO
®pannun, numiet o Poccun, 3aTparuBaeT TeMy pocCHiCKO-(hpaHITy3CKuX
oTHoIeHUH. J[aHHas TeMa sIBJIsieTCs BIIOJIHE OOOCHOBAHHOM, TaK KaK B JTYIIIE
aBTOpa CYILECTBYIOT JBa HEpa3aeIUMbIX Mmupa - Poccus u Opannus, UMEHHO
M03TOMY €r0 IMPOU3BEACHUS 3aXBaThIBAIOT YUTATEINSI, HO 00 ATOM IO3KE. . .

Andrei Makine

Le testament
francais




1. ®panuus u GpaHIly3CKUd MEHTATUTET

1.1. ®paHiy3cKuii MEHTAUIUTET

®paHiry3sl — 1011 0COO0TO CKIIaJa yMa, y HUX 0COObI€ MPUBBIYKU, OCOOBIC
B3rSA/Ibl HA )KU3Hb, 0CO00€ MUPOBOCIPUATHE, 0CO00€ YMOHACTPOCHHE, OJTHUM
CJIOBOM, 0COO0BIN MeHTasuTeT. @paHily3a HU C KEM JPYTUM HE CITyTaellb.

Jl51s TOro, 9YTO OBl U3YYUTH U TIOHATH Ty WM MHYIO PEAKINIO (PaHIIYy30B,
HY>KHO 3HaTh HEKOTOPBIE aCMEKThI (PPaHIy3CKOTO MEHTAIUTETA U YEPTHI
XapakTepa, KOTOpble MPHUCYIIH JIOIM UMEHHO 3TON HAI[MOHATBHOCTH.
BonbmmHCTBO (ppaHIry30B HE MOOST MOKKUAATH Npeaensl Opaniuu, HO
MOJIOAEXKb ITIOCTENIEHHO CTAHOBUTCS JIETKOU Ha noabeM. Opanity3sl —
OoHBUBaHBI* (bon-vivant(m) — nobumens xopouiell HCu3Hu), TFOOUTETU
XOPOIIKX BUH U KPACUBBIX >KeHIMH. CTOUT 3aMETUTh,HECMOTPS Ha TO, YTO
bpaHIry3sl JIO0AT PaOCTH )KU3HU, OHH, TEM HE MEHEE, HE JIETKOMBICIICHHBI.
Byayun oOmuTEIbHBIMUA U BEXKIUBBIMU, ()paHILy3bl IPU ITOM HEMHOTO
OTCTPaHEHBbI, 3aKPBITHl U HUKOTO CIMIIKOM OJM3KO K ceOe He MOy CKatoT.
®paniry3sl 4acTo ObIBAIOT OUYEHb POMAHTHUYHBIMHU, JIFOOSIT KPaCUBbIE HCTOPUH,
XOTSl 3a4acTylO U HE XOTAT 3TOr0 MOKa3bIBaTh. ['0BOPAT, ppaHIry3sl
yHAcIeA0BaIN OT K€IbTOB — HHAWBHYaIN3M, OT PUMIISH — JIIO00BB K
dbopManbHOMY MOPSIAKY, OT TEPMAHIEB — OCHOBATEIHHOCTh, OT HOPMAaHHOB —
UHUIIMATUBHOCTb.

Yro kacaetcs (ppaHIly3CKOM TUTEPATyPhI, TO 3TO JIEI0 0c0O0e.
®paHiy3bl UCTUHHO 00T «bandes dessinées» (komuxcel - nogecmeosanue 8
KApMUHKAX ¢ NPOOOJIHCEHUEM, CHAONCEHO KPAMKUM CONPOBOOUMENbHbIM
MEeKCMOM UL PEeNIUKAMU OetUCMEYIouux iuy) - CBOU 3aMevaTesIbHbIe
KOMUKCBI, CTABIIUE UCTUHHBIM MPOU3BEICHUSIMU UCKYCCTBA. DTO JIETKO
00BSCHSIETCS TEM, YTO B KOMUKCAX (h)paHIly3bl B KOM-TO BEKH OTKA3aJUCh OT
CTPOroro coOOMIOAEHUS BCEX MPABUII POJTHOTO S3bIKA U UCIIOIB3YIOT SI3BIK
KHUBOM, Pa3rOBOPHBI, CIOBHO 00PaI0BaBUINCh BO3MOXHOCTH O€3HAKA3aHHO
nucaTh U MPOU3HOCUTH T€ BBIPAXKEHUS, KOTOpbIE 00Jiee HUTJE UCIIOIb30BaTh HE
paszperaercsi.

@dpaHmus CIaBUTCS CBOCH TUTEpaTypoit u mod3ueir. OcobeHHo (PpaHITy3bl
06T [Ipycra (3HaMEHUTOrO0 POMaHUCTA U IU30(PEHNKA, TOABEPKEHHOTO
nenpeccusim), Bosbrepa (3HaMEHUTOTO IPOIIOBEJHUKA T'yMaHHOCTH), Bepiena
(3HAamMeHHuTOrO MO3TA U Aedommpa), Monbepa u dnodepa. JI100AT oM TakKe
bonnepa, Pacuna, ['toro, /{roma, Pabne u BooOI111€ MOUTH BCEX, KTO MKCaI Ha
bpaHIly3CKOM.

JInist Hac TaKke HEMaJIOBaYKHO OTHOIICHHE (PpaHIly30B K pycCKUM. MHOTHE
(bpaHIly3sl YTBEPKAAIOT, YTO, HA MEPBBIN B3I, PYCCKUE KAKYTCS JOBOJIBHO
XOJIOJIHBIMH, HO, KOT/Ia UX y3Haellb, BUAHO, YTO OHU cepeuHbIe JTtoau. 1x
TaK)K€ YJAUBIISIET OTCYTCTBUE BEXKIMBOCTH B ITOBCEHEBHOM OOIICHUH U
HopakaeT OrpoOMHasi AUCTaHLUS Mexay OoratbiMu U 6enHbIME. [To MHEHMIO
(dpaHily30B, pyCCKUE TOPAATCS CBOEH CTPAHOM U MPEUCTIOIHEHBI OTPOMHOTO



JKEeJaHuA clieNlaTh ee 00raTo U OpraHu30BaHHOM.

Crout 3aMeTuTh, 4TO (hpaHily3bl HHTEpecyroTcs Poccueii ropasno
MeHblIEe, yeM pycckue Opannyei. boapIMHCTBO U3 HUX MAJIO 3HAIOT O HaIlEH
poxHou crpane. He cexper, 4yTo MHOTUX HaluX TypucToB Bo Opaniuy,
copammBatoT: «IIpaBaa, yTo y Bac 1o ynaunam 0poast menseau?» Uro u
TOBOPUTH O TE€X BPEMEHAX, KOI'/la Hallla CTpaHa Oblia U30JMpOBaHa OT BCel
Esponel. U, mo moemy MHEHMIO, Jit00asi HTHPOpMaLus, CBsI3aHHas C HEJaBHEH
uctopueit Poccun, kotopast y>ke NOCTEIEHHO 3a0bIBA€TCSI HAMU, HE TOJIBKO
UHTEpECYeT, HO U MIOKUpYeT (paHiy30B. OHU aXxe U HE TI0JI03PEBAIOT, YTO
MOTJI0 MpOoUCXoauTh Kakux-1o 30-40 set Hazan B Poccum. ..



1.2 La France — pays d’accueil

Heckonbpko ci0B x04ueTcs ckazath U 0 camoit dpaniuu, ctpane B oo1meM. la
France — pays d’accueil. ®pannus — ctpana rocrenpunMHas. Tak mepeBOuTCS
HAa3BaHME HAILIEU CIIENYIOLIEH IIaBbl. JIeHCTBUTENIBHO, BO BCE BPEMEHA
@paHnys HE 0TKA3bIBAJIACH OT JIOJEH Pa3HbIX HALIMOHAIBHOCTEM,
MPUE3KABIIUX CO BCEX KOHIIOB 36MHOTO 11apa. B 3Tolt ctpane nrobomy
HaieTcs cBoe Mecto, OpaHius NPUIOTUT JIF0O0r0. IMEHHO MO3TOMY HaIllu
COOTEUECTBEHHUKH, NIEPEKUBASI HE CAMBIE JIETKME BPEMEHA IIPU NIEPBOM XKE
BO3MOKHOCTH, SMUTPUPOBaAIU BO PpaHLMIO, T.K. 3HAJIN, YTO TaM TOYHO HE
npomnaayT. Ipyroe neno, 4to oTHoOLEHUE (PaHITy30B K HEPOIHBIM COCEISIM
OBLIIO HE TAKUM YX U 100pOXKENaTeNbHbIM, KaK Ka3aJloCh Ha MEPBbINA B3TJIS/I.
Ho 3T0 MOXXHO nepeXuTh - 328 HECKOJIBKO JIET JIFOAM CTIOCOOHBI TPHXKUTHCS U
4yBCTBOBaTh ce0sl TOBOJIBHO yIOTHO. Bo3Bpamascs k Poccuu, Heo6xoaumo
OTMETHTb, YTO 3a MPONUIbIH XX BEK OHA MEpekuiia OOJbITNE TTOTPSCEHUS,
KOTOPBIE BBI3BAJIA 3 BOJHBI SMUTPALIMU:

1. mocne OKTAOPbCKON PEBOIIONUY;

2. BO Bpems U nocie Bropoit MupoBoi BOMHBI

3. HBIHEIIHSS BOJIHA, HAYABLIASCA C HAYAJIOM IIEPECTPOMKH U MAJICHUSA
»ene3Horo 3anaBeca( ¢ 1985 roma).

beiBinii poccussuul Povan Iapu ymyapwics ABaKbl 3aBOECBAThH
TOHKYPOBCKYIO Harpajly: BHavaJie 1oJi CBOel HacTosIleH ¢paMuiueii B
CepeauHe MATUIECATHIX, 4 1BA IECATUIETHUS CITyCTS - IO/ IICEBAOHUMOM DMUJIIb
Ackap. ['oHKypoBIIeM ObUIT U JPYrol poccusinuH - Axpu Tpyatis — Jles Tapacos.
Tpyaiis ObLT IpeACTABUTENIEM MIEPBOM dIMUTpaIiu, ['apu - BTOpoi,
MIOCJIEBOCHHOM, a Anopeti Makun nnonan Bo @paHIUIO B pe3yibTaTe TeX
IIOCJICTHUX MOTPSCEHUM, KOTOpBIE niepexxkuiia Poccus. JlencTBUTENBHO, Kaxaas
Oyps puchLIaeT nmucarelsis Bo OpaHIuio.




Bo ®pannuyn HaMOHAIBHOCTh HE UMEET HUKAKOTO 3HAYCHHS — BAXKHO
UMETh (PpaHIly3CKUI NaclopT.

[Tpumeuarenen TOT GakT, YTO UMMUTPAHT, POKUBIINKA BO DpaHIIUU
OTIpeieIeHHOE BPEMSI, MOTyvaeT (ppaHIly3CKOe IPaXKIaHCTBO U CTAHOBUTCS
MOJIHOIIPABHBIM (PPAHILY30M,TO €CTh rpaxkaanuHoM. B Poccun, Haobopor,
HAIMOHAJIIBHOCTh UMEET 0OJIbIIee 3HaYEHUE, YEM IPakIaHCTBO.

®pannus — ctpana B Mepy cBoboHas. Ho eciiu BbI MHOCTpaHell,
IPOXKUBAIOIINM HA €€ TEPPUTOPHUH, TO BaM MPUAETCSI HEMAJIO IOTPYAUTHCS,
YTOOBI IOOUTHCS YBOXKECHHS K c€0€, OrPOMHOTO ycIieXa B CBOEM JIee U
BCEOOIIETo MpU3HAHUSI.

M3BecTHbIE aBTOPBI PYCCKOTO MPOUCXO0XKIEHUS, CTaBIIME (ppaHIly3aMH,
UMEIOT Marn4ecKyro BO3MOKHOCTh Pa3BOCHUS B TBOpuecTBe. Hampumep,
Onvza Tpuone (Elza Triolet, 1896 — 1970rr.) u Anopeti Maxun (Andrei Makine,
1957r.), KOTOpBIC MUIITYT CBOU MTPOM3BEICHNS Ha (PpaHITy3cKoM s3bike. O0a
OHU CTaJIM JIaypearaMy ['OHKypOBCKOU IPEMHUU.

[TpumeuaTenbHO TO, YTO BO BCEX PYCCKHX POMaHaX O PyCCKUX
MIPOCJICKUBACTCS OJTHA M Ta )K€ UCTOPHS — UCTOPHUS B3aMMOOTHOIICHU
®panuuu u Poccuu npu pa3HbIX NpaBICHUSIX, OTHOLIEHUN MY>KUMH U KEHIIUH
JIBYX 3TUX CTPaH, a TAKKE OTHOIICHUIN MEXy CTPaHOM, TJie OHU POAMUIIUCH U
CTpaHaMH, KOTOPbIEC UX MPUHSIIA. DTU MIPOU3BEJICHUS B 3TOM CMbICIIE
OJIHOPOJHBI.

B npousBeneHusax GppaHily3cKUX aBTOPOB PYyCCKOTO MPOUCXOKICHHUS
BCTpEYa JIBYX CBOCOOPa3HBIX MUPOB, PYCCKOTO U (hpaHIry3ckoro, Hensbexna. 1
3/1eCh HEOOXOIMMO BBECTH TIOHSTHE nozpanuyrozo mupa (entre-deux-mondes).
Orot TepmuH npuHaanexut Henri Troyat. S nanuta ero B monorpaduu P.H.
TenewmoBoit™®, MOCBALIEHHON TBOPYECTBY 3TOr0 nucareis. [lorpaHuunbii Mup —
3TO MECTO BCTPEUH ABYX KYyJbTYp, ABYX 00pa30B BUIETh U OIIYIIATh
okpyxarormuii Mup. M300paxkeHne 3Toro 0codb0oro mpoCcTpaHCTBA POKIAETCS B
JyIlle MHOTOYHMCIIEHHBIX TIEPCOHAKEN, KOTOPBIE TO3HAIN (PPAHKO-PYCCKYIO
peanbHOCTh. DpaHily3bl, )KUByIIKe B Poccun, Tak e Kak U pyCCKHUe, )KUBYIIIHE
B0 ®paHiyu, SBHO 00pEUYEHBI UTPATh POJIb CO3EepLATENIEH ITUX ABYX MUPOB,
pycckoro u ¢paniry3ckoro. [IpuHaaiexxHoCTh K ITOMY OTPAaHUYHOMY MUPY
rJIy0OOKO TPOHU3BIBAET MEHTAJIUTET U YyBCTBA JItojieil 6€3 Poaunel (apatrides).
OTH 11011 KUBYT OJTHOBPEMEHHO B JIByX MHUpaX: peaJbHOM, KOTOPBIH UX
OKpY’KaeT, ¥ Ipyrom, BooOpakaeMoOM MHpeE, OTKyAa oHH yoexxanu. Koraa
IPOUCXOAUT BCTPEUa ITUX JABYX MHUPOB (PyCcCKOro U (paHIly3CKOro), OHU
TEPSIFOTCS U, JIUIEeHHbIe PonnHbI, 601TaIOTCS B MyCTOTE.

* bracooaps knuee P.U. Tenewosoii « Henri Troyat: dialogue de deux cultures » s
NOHANA, KAK HYHCHO 0elamb NeKCUKO-2PaAMMAMUYECKUl U CMUIUCMUYECKUll aHalu3
JUMepPamypHo20 NPOU3BEOeHUsl, 3d YMO ell NPUHOULY MO0 0COOYI0 61a200apHOCb



1.2. EcTp Takasg HAUMOHAIBHOCTH — SMUTPAHT.

B ogHOM M3 CBOMX MHTEPBBIO s KypHasia « COBEPIIEHHO CEKPETHO»
Anppeit Makun roBopuT Takyo ¢pasy: «EcTb Takas HallMOHATBLHOCTD —
AMUTpPaHT». M TyT K€ pa3bsCHIET: «ITO KOrjga KOPHHU PyCCKUE CUIIbHBI, HO
BIusiHUE PPAHIIIK OTPOMHOY.

Hrak, nonpoOyem pa3o0paThCsi B MOHATUSAX, CBA3AHHBIX C SMUTPALUEH.
Omuepayueri Ha3bIBAIOT BbIHYKICHHOE WM I00POBOJILHOE MEPECETCHUE U3
CBOEr0 OTEUECTBA B IPYT'YIO CTPaHy 0 NOJUTUYECKUM, SKOHOMUYECKUM WJTU
UHBIM npuyruHaM. OHUM U3 BUJIOB BBIHYKJIEHHON SMUTPALIUU SIBJIAETCS
ceviika. «CChUIBHBIE», «BBICTIAHHBIE» - OTH CJI0BAa O3HAYAOT JIFOJIEH, KOTOPbIE
ObuM HM3rHaHbl ¢ UX PonuHbl. CuTyalus 3TUX U3THAHHUKOB OCOOEHHAs, TaK
KaK 4acTO UM 3allpelieHO BO3BaPILATHCS B POAHYIO CTPaHy.

[Tox cmoBom «les exilés» (un exile) moHUMAIOT pa3IMYHbBIC 3HAYCHUS :

apartides — roau 6€3 poANHBI
déracinés — moau 6e3 KopHen
moiti€¢ Russe — moiti€ Frangais —HarnojaoBUHY pyCCKUI-HANIOJIOBUHY

paritys
ni tout a fait russe, ni tout a fait frangais — He COBceM pyCCKHUii, HE COBCEM

(panirys
€migrés — 3MHUrpaHT
naufragés — 00e3/107ICHHbIN, HEYTaUHbIN, TOTEPIEBIINN KOpAOJICKPYILICHHUE
étrangers — MOCTOPOHHUMN, UY>KOH, Uy>KecTpaHell

OHU He NPUHAAIEKAT HU K OJTHOM KOHKPETHON HAllMOHAJIbHOCTH.
OMHUTpaHThI MIPEACTABIISIIOT COO0I HOBBIN yenoBeueckuil Tun. Koneuno,
pycckue KOpHH riy0oku, HO U BiusiHuEe DpaHIiuy CTAaHOBUTCS 3HAYUTEIBHBIM.
MHorue u3 TeX, KTO IIPUHSUIM PELIEHUE HATyPaInu30BaThCs, Kak caM aBTop,
YYBCTBYIOT, KaK «(paHITy3cKasi 0JIe’kK1a» CHIILHO C)KUMAET UX PYCCKOE TEJI0, UX
PYyCCKOE HYTPO.

“Ils n’appartiennent a aucune nationalité précise. De fait, les émigrés en
viennent a represénter un nouveau type humain. Bien siir, les racines russes
sont profondes, mais l’influence de la France deviendra considérable.
Nombreux sont ceux qui prennent la décision de se faire naturaliser, comme
["auteur lui-méme. Mais leur vétement frangais dissimule difficilement leur
corps russe, leur fond russe”.

VY auBuTENEH TOT (PaKT, UTO BO BPEMEHA BETUKUX UCTOPUUYECKUX
MOTPSCEHUI CyApOBI ABYX cTpaH, Poccun u ®OpaHiuu, HAMOMUHAIOT APYT
npyra: amurpanus ¢paniry3oB B Poccuto mocie Pesomroruu 1789 rona u
sMurpanus pycckux Bo ®pannmro nocne bonpmesncTckon pesomonnu 1917
roja.



2. I'maBHbIE TUTEpaTypHBIE TpeMUU PpaHINU

[IpounTaB, 4TO pyCCKHE MUCATEIM MOIYUYAIOT JIMTEPATYPHBIE IPEMUN
@paHuuy, 5 3aX0TeNa yTOUHUTh, KAKUE IPEMUU CYLIECTBYIOT, KAKUE U3 HUX
SIBIIAIOTCS. HAanOoJiee 3HaYUMBbIMU U PECTUKHBIMHU.

Jlyist Hauana onpeaenum s cedst MoHATHE TUTeparypHoit npemun (Prix
littéraire) B oOmem. Jlumepamypras npemus — NOOMPEHUE (MaTepUATBLHOE U
MoYeTHOE) HanboJee BhIIAIOIINUXCS JTUTEPATYPHBIX MPOU3BEICHHM, CO3/TAHHBIX
3a oIpeeneHHbIi cpoK. [IpucyxaaroTcss HayYHbIMH YUPEKIACHUSMH,
00bEeIMHEHUSIMU JICSITENICH JINTEPATYPhl, U3JaTEILCTBAMU, PEAAKIIUSIMU
YKYpHAJIOB U ra3eT, YaCTHBIMU JiniamMu. [Ipucyxaenue npeMuil npou3BOAUTCS
pELIEHUEM KIOPH, COCTOSIIETO U3 aBTOPUTETHBIX JEATENEH KYJIbTYPHI.
@paHily3ckas akaieMusl IPUCYKIAET €XKEroJHO 0KoJo 70 muTepaTypHbIX
IIpEMUI.

Camas npectuxHas aureparypsas npemust @panuuu — [ onkyposcras
npemus (Prix Goncourt). Ona mpucyxmaetcs ¢ 1903 roga 3a mydmue
po3anyvecKue Mpou3BeAeHUs To1a (poMaH) 1Mo 3aBEIIaHUI0 OJTHOTO U3 JIBYX
opateeB ['onkyp. Coznarenu npemun — Opaths ['onkyp — Dnmon Jlyu
Awntyan u XKions Ansdpen FOo — poaunuck Bo @pannuu. Iamon — B Harcu
26 mas 1832 roga, Xronp — B [Tapmwke 17 nexabps 1830 roga. 3aHuMasch
JUTEPATYPOU U UCTOPpUEH, | OHKYpPBI ITHCANIN HOBEJLIbI, POMaHbI, KOTOPBIE
MIOCTABJICHBI B OJIMH PsJl C Mpou3BeaeHus MU ['oThe, Diiobepa, apyrux
b paHIy3cKHUX KIacCUKOB. DnMoH Ae ['oakyp ymep B 1896 r., 3aBemniaB cBoe
COCTOSIHUE JIUTEpaTypHOU AKaJleMHUH, KOTOpasi MOJy4ria ero uMs — ['OHKyp
— U yupeauia eKeroIHyI0 JUTEPATYPHYIO IPEMHUIO.

C 1976 rona npemust NpUCYKAACTCS N0 CIAEAYIOIINM HOMUHALIUSIM:
HOBEJJIa, ICTOPUYECKUI poMaH, Onorpaduueckuii pomaH, o33usi, NepBbIN
pomaH, poman aiis oHowectBa (Goncourt des lycéens).

Les freres Goncourt

10



Ipemus Meouuu (Prix de Médicis) He BKITIOUaeT B ce0s JCHEI)KHOTO
COJZIEp/KaHUsl, OJHAKO TAKIKE SABJISAETCSA OJHOM U3 MPECTUKHEUIIINX
aureparypHsIX Harpax @pannuu. [Ipemus npucyxaaercs 3a poMaH, pacckas,
COOpHUK paccKa3oB, OTMEUEHHbIC HOBATOPCKUM cTuiieM. OcHoBaHa B 1958
roxy XK.-I1. KXupoay (J.-P. Giraudoux, 1882-1944) u I'. bap6usan (G.
Barbisan). IIpemus npupcysxmaetcst Takxke aBTopam ouepkop (Médicis essai) u
3apyOeKHBIM aBTOPAM.

Ipemus « Demunay (Prix Femina) ocnoBana B 1904 rony »KeHITUHAMHU-
JUTEPATOpPaMH, YICHAMU pelIKouIerun xKypHana «CuactiuBast skxu3uby ( “Vie
heureuse™ ). IIpucyxmaercs exxeroaHo. JKopyu COCTOUT UCKITFOYUTEIBHO U3
xeHumH-nrcarenbuuil (12 genosek). Cpenu naypeatoB — P.Pomuan (Romain
Rolland - 1905), A. ne Cent-Ox3tonepu (A. De Saint-Exupéry - 1931), Bepkop
(Vercors, “Le silence de la mer”, 1944).

Ipemus banvsaxa (Prix Balzac) — npemust umenn nucarens OHope 1ie
banw3aka u Jlomom banb3aka (Société des amis d’Honoré de Balzac et de la
Maison de Balzac). IIpucysxnaercs «Jidily Wiu Npou3BeACHUIO U3 0001
00J1aCTH UCKYCCTBA, ChITPaBIIIEMY 3HAYUTEIIBHYIO POJIb B UEJIOBEUYECCKOM
KOMEJIUU CETOHSITHETO THS.

IIpemus Anvoepma Kamro (Prix Albert-Camus) — autepaTypHas IpemMus
uMenn nucatens A. Kamio (A. Camus, 1913-1960), ocHoBanHast B 1985 roay
Accormarnueit cpean3eMHOMOpPCKoro ropojka Jlypmapeno, opranusyroniei
BCTPEYH CIICIMAIIMCTOB, U3YYAIOIINX TBOPUYECTBO MUCATENS — rencontres
méditerranéennes A. Camus de Lourmarin. Cpenu naypeatoB: Poxe 'perne
(Roger Grenier, “A.Camus: soleil et ombre”, 1987), Kan-Hooanp [Tankpazu
(Jean-Noel Pancrazi “Madame Arnoul”, 1994).

IIpemus boonepa (Prix Bodelaire) — mpemust umenn mosta lapist boxnepa
(Charles Baudelaire, 1821-1867), KOTOpbIil OTKPBLT (PPaHIy3CKUM YUTATEISIM
aMmepukaHckoro nucarens arapaa llo. [Ipucyxnaercs 3a nepeBoa Ha
(b paHITy3CKHIA SI3BIK IPOU3BEACHUS aHTIIOS3BIYHON JTUTEPATYPHI.

Ipemus [llamoopuana (Prix Chateaubriand) — npemus nucatens u
nurmomarta [llatoOpuana (Frangois-René Chateaubriand, 1768-1848).
OcnoBana B 1975. [Ipucyxnaercs exerogno KomMmuteToM 1o pacnpocTpaHeHUIO
dbpaniysckoi kyabTypsl (Comité du rayonnement frangais) B o6actu ¢hpusuko-
MaTEMaTUYECKUX HAyK, OMOJIOTUN U MEAUITUHBI, SKOHOMUKH U 0OIIIECTBEHHBIX
HAyK U UCKYCCTBA.

Ipemus knuecomopeosyes (Prix des libraires) — exxerogHas urepaTypHas
npemus, yupexaentnas B 1955 nmpodcorozom kauroroprosues Opannuu
(Chambre syndicale des libraires de France, B Hactosimee Bpems Fédération
francaise des syndicales de libraires). [{enp — moamepxkka TaTaHTIUBBIX
(bpaHKOS3BIYHBIX TTUCATENEH (0OBIYHO POMAHUCTOR), KOTOPHIC HE TIOTYIHIIN
npusHanud. Cpenu naypeatos: Kinon Hroneron (Claude Duneton, “Rire
d’homme entre deux pluies”, 1990) M3abens O3ep (Isabelle Hoser, “Nitchevo”,
1994).

11



IIpemus «/le Mazoy ( Prix Deux Magots) — nurepaTypHas npemMus,
ocHoBaHHas B 1933 rony Maptunoit u Poxe Burpak. IIpucyxnaercs exeronHo
3a JTUTEPATYPHOE MPOU3BEJICHUE, OTINYAIOLIEECs: OpUruHaiIbHOCThIO. Harpana
Bpyuaercs B nuteparypHoM kade «Jle Maro», pacriosio)keHHOM B KBapTaJie
Cen-Xepmen-ae-Ilpe u nosp30BaBIIerocs 0OJBIION MOMYISIPHOCTHIO CPEU
auTepatopoB U apTUCTOB B 20-¢ — 30-¢ rT. 20 Beka. [lepBbiM Jlaypeatom
npemuu (1933) 6su1 iucarens P. Keno (Raymond Queneau, 1903 - 1976).

IIpemus K> oe3z Opgpesp unu Ilpemus Habepeoicnotui oeenupos (Prix du Quai
des Orfevres) — muTeparypHast IpemMusi, MPUCYKaaeMas €KeroJHO aHOHUMHOM
PYKOIIUCH IETEKTUBHOTO pOMaHa >KIOpH MO/ MpeICeIaTeIbCTBOM HayalbHUKA
YTOJOBHOM MOJHINH MapKCKOU mpedeKTypsl. Pykomnuch myOnukyercs
uznatensctBoM Daiisap (Fayard). [Ipemus yupexxaena B 1946. Cpenu
naypearoB: Mumiens ["actun (Michel Gastine - 1995).

Ipemus Kopowca Ilomnuoy (Prix Georges-Pompidou) — npemusi,
ocHoBaHHas B 1980 B uects npe3uaenTa XKopxka [lomouay (1911 - 1974).
[Tpucyxxnaercs 3a npou3BeIeHUEe, CIOCOOCTBYIOLIEE PACIPOCTPAHEHUIO
dpanuysckoro s3bika. Cpeau naypeatoB: B boudya (Yves Bonnefoy, “Ce qui
fut sans lumiére”, 1944).

Ipemus ’Kuono (Prix Giono) — nureparypHas NpeMusi, yupexacHHas B
1990 xenoit u nouepsnto nucatens XKana XKuono (Jean Giono, 1895 - 1970) no
CJy4aro ABaJUATUIIETHEW rOAOBIIMHBI IHS cMepTu nucarend. Cpenu
naypeatoB: JKak Jlopan (Jacques Laurent, “L’inconnu du temps qui passe”,
1994).

IIpemus Mapcens [Ipycma (Prix Marcel-Proust) — exxeromnast mutepaTtypHas
npemusi, B yecTh nucarens (Marcel Proust, 1871-1922), yupexnennas B 1972
rojay KOMIO3UTOPOM U aaMuHucTpaTopoM «Onumnuuy» bpyno Kokarpukcom
(Bruno Coquatrix, 1910-1979). [Ipucyxnaaercs npou3BeAEHUI0, KOTOPOE IO
XKaHpy, 0 TyXy WK 10 (GopMe CBSA3aHO C JIMYHOCTBIO nucarens [Ipycra, ero
TBOPYECTBOM HJIHA €TO DIIOXOMH.
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3. BUIMHTBU3M U OMKYJIBTYpAIIN3M.

lsysazviuue u 08oliHasa Ky1bmypa

B Poccun ¢penomen OMIMHTBU3Ma U3y4aeTCsl HE TOJIbKO JIMHTBUCTAMU, HO U
ncuxosnoramu. C TOUKH 3pEHUs TUHTBUCTUKU OUIUH2613M O3HAYAET
yHOTpeOJIEHHE BYX SI3bIKOB OJTHHM YE€JIOBEKOM.

Le bilinguisme = nBys3b1uMe, BIaACHUE ABYMs SI3bIKAMH

«Kaxkaplii 361K BBIOUPACTCS COOTBETCTBEHHO KOHKPETHOM
KOMMYHUKATHBHOW CUTyaIluu. B3auMoIeiCTBHE 3TUX JABYX S3BIKOBBIX CUCTEM
B MeHTaUTeTe bilingue (4enoBeka — ABYS3bIUHUKA) COBEPIIIEHHO YHUKAJIBHO U
CTaHOBHUTCS TJIABHBIN IICUXOJIOTUIECKON TTPOOIEMOii».

A. MakuH ynope0JsieT ynoTpeoJisieT TepMUH «MEXbs3bIure» (un silecieux
entre-deux langues). 3To MOXKET CIY>KUTh CHHOHUMOM K bilinguisme.

Cy1iecTByeT Takoe MOHATUE, KaK UHMEPIMEeKCMYaAlIbHOCHb
(I’intertextualité). IHTEpTEKCTYyaIbHOCTD — 3TO JTUTEPATYPHBIN (DPaHITY3CKO-
pycckuii (heHOMEH, KOT/1a TMcaTelh JyMaeT U MUIIET Mo-(paHITy3CKH,
UCITOJIB3Ysl O0JIee WM MEHEe YacTO PYCCKUH CIIOBAPHEBIN 3arac HAMPSMYIO WU
KOCBEHHO.

TpyanocTtu nepeBoia 00ycIOBEHBl OCOOCHHOCTSIMU 3THUX JIBYX SI3BIKOB, UTO
oueHb xopoiio oobsacHu H. Troyat:

“Le russe est une langue tonique. Sa mélodie est fondée sur le martelement
des syllabes fortes. Autre difficulté: le vocabulaire russe est plus riche, plus
savoureux, plus primitif, je vous l’ai déja dit, que le vocabulaire frangais. Un
beau texte frangais perd moins, je crois, a étre traduit en russe qu 'un beau texte
russe a étre traduit en frangais. Le poete russe est merveilleusement servi par
son dictionnaire. Il est un maitre magicien. Le philosophe russe au contraire
éprouve de la peine a couler sa demonstration dans une forme concise”.

«Pycckuid a3bIK — 3BOHKHM. ETO MENOIMYHOCT OCHOBaHA HA BBIACICHUH
CWJIBHBIX CJIOTOB. [[pyras TpyJHOCTb: pyCCKHIi ciioBapb Ooraude, CouHee,
npoie, yem (ppaniry3ckuid. [IpekpacHsiii GppaHIly3CKuil TEKCT TEPSET MEHBIIIE,
s IyMaro, IpU NEPEBOJIC Ha PYCCKUM, YEM IPEKPACHBIN PYCCKUM TEKCT,
NepeBEICHHBIN Ha (PpaHIly3CKUl A3bIK. Pycckuil moaT 3amMedaresibHO
UCIIOIb3YeT CBOM ciioBapb. OH — BoJIIeOHBIN MacTep. Pycckuit ¢pumocod xe,
HA000POT, UCHIBITHIBAET TPYIHOCTH, YTOOBI 00JIEYHL CBOM MpUMEp B
MOAXOSILYI0 GOpMY».
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4. Kak nepeBouTh OUJIMHTOB?

Ut0o0bI CBOOOHO MEPEBOAUTH OMIIMHTOB, HEOOXOIUMO 3HATh U
OMepUpoOBaTh HEKOTOPHIMU CHEIMATBHBIMHU TepMUHaMu. Hanpumep, npu
MIEPEBOJIC YACTO BCTPEUAIOTCS CBOEOOpa3HbIe JeKCHYeckue "mpodens”,
HEIMOCPE/ICTBEHHO CBA3aHHBIE C BHESI3BIKOBOW HAIMOHAIBHON PEAIbHOCTHIO, C
Pa3TUYUSIMU STHOJMHTBUCTUYECKOTO U HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO IIaHa. DTO
TaK Ha3bIBAEMBIC 21MHO2pAdUYeCKUe TAKVHDL.

[Tox sTHOTpadIecKMMU TaKyHAMHU TTIOHUMAIOTCSI TAKHE CIIOBA U
CJIIOBOCOYETAHMSI, KOTOPBIC HE UMEIOT PABHO3HAYHBIX YJIEMEHTOB B
CPaBHMBAEMBbIX S3bIKaX, KOTOPBIE "HOCAT OBITOBOM, COIMAIbHO-KYIbTYPHBIMH,
HPABCTBEHHBIN Xapaktep'. VX HaTM4Me CBUACTEIBCTBYET O HATMIMH JINOO
OTCYTCTBHH JJAHHOTO SIBJICHUS, TIPEIMETA, BEIIH, a TAKKE O CPAaBHUTEITHLHOM
pacnpoCTpaHEHHOCTH ATOTO sABJICHUS (BEIK) B ObITY HapO/ia, TOBOPSIIIETO Ha
JTAHHOM SI3bIKE (B HAIIIEM CiIy4ae - B OBITY PYCCKHUX U (DpaHITy30B).

Paznuuarot abconromuvie u omuocumenvhvie STHOTpaGUIECKHUE JTAKYHBI.

Paccmotpum nosipoOHee abcosoTbie ATHOrpadudeckue JaKyHsl. OHu
YHOTPEOJISIFOTCS IPU OTCYTCTBUU B OJTHOM U3 SI3BIKOB CJIOBA JINOO
dpazeonoruzmMa Jisi BRIpAXXEHUSI COOTBETCTBYIONIETO MOHATH. B TO %e Bpems
B SI3BIKE CYIIECTBYET BO3MOXKHOCTD MepeAadn JAHHOTO TOHITHS CBOOOHBIM
CJIOBOCOYETAHHEM, T.€. TOSICHUTENIbHOU nieprudpa3oil. AOCOTIOTHBIE
STHOTpadUIECKUE JAKyHBI YaIlle BCETO BCTPEUYAIOTCS CPEIH JICKCHKH,
0003HavaroMel Te WM WHBIC SBIICHUS, XapaKTePHBIE I ObITa PYCCKUX H
bpaHITy30B.

HaunGomnbiiee Konu4ecTBO aOCOMIOTHBIX JIMHTBUCTUYECKHX JIAKyH
BCTPEYACTCSI CPEIU CJIOB, 0003HAYAIOIINX PA3TUYHBIC TIPEIMETHI OJICHKIbI,
KYXOHHOH yTBap u T. 1. Kak npaBuiio, mpu nepeBoie TakKon JTCKCUKH
UCIIOJNIb3YETCS mpaHcaumepayusi. B HEKOTOPBIX CITydasiX B JIBYS3bIYHBIX
CJIOBApSAX TPAHCIUTEPUPOBAHHBINA BAPUAHT COMPOBOKIAETCS MOSCHUTEIbHBIM
MIEPEBOJIOM.

CymIecTBYIOT M ApyTrUe CIIOCOOBI ITepeiaun Takol 0€33KBUBaJICHTHOM
JIEKCHUKH CPEJICTBAMHU JIPYTOTO SI3bIKA. DTO MOXKET OBITh KAIbKUPOBAHLLE,
onucamenbHulll U NPUOIUNCEHHBLU Nepedoobl U AP.

PaccmoTtpum kaxaslii criocod nonoapoduee. Haunem ¢ uCTopuu nosiBiaeHUS
CJIOB, 0003HAYAIOIINX PYCCKUE peauu BO (PPAHITY3CKOM SI3BIKE.

[TossBIEeHME IEPBBIX PYCCKHUX CIIOB - Peaiii BO (PpaHITy3CKOM SI3bIKE
OTHOCHUTCS K KOHITYy MIECTHAAIATOrO BeKa. JDTO OBLIM, KaK MpaBWIO, CJIOBA,
OTpaXKaIoIINe Pa3IudHbIe CPEphl UYEITOBEUYCCKOW ICATEIBHOCTH U
SIBJICHUS, CBS3aHHbBIC UCKIIOUUTEILHO ¢ Poccuein, AK30THUYECKHE CJIOBA,
nepeaolue HalMOHAIBHYIO CIICHU(UKY:

une chapka - manka un kvas - kBac
une balalaika -6ananaiika un moujik - MyXuK
le tsar - app un oukaze - ykas
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B XIX Beke, Hapsay ¢ 3aMMCTBOBAHUSIMM, CBSI3aHHBIMHU C
PEBOJIIOIIMOHHBIM IBUKEHUEM, TAKUMH KaK

décabriste (décembriste) - Zemlia 1 Volia —
NEeKaOpUCT 3emutst u Boss

a TaKKe OTPAKAIOIIMMU MOJUTHYECKYIO TeEpMUHOJIOTHIO B Poccuu:
zemstvo - 3eMCTBO pogrom - Norpom

IPOOJKAIOTCS 3aMMCTBOBATHCS CII0BA, OTPAXKAIOIINE OBIT, 00BIYal U
reorpaduueckue ocooeHnoctu Poccuu:

la vodka - Bonka des blinis - OxuHbBI
le samovar - camoBap des pirojkis - mupoxKu
les zakouskis - 3akycku

Ecmu cnoa samoxu XVIII - XIX B.B. 3aUMCTBYIOTCS TIPEKIE BCETO KaK

HK30TU3MBI, TO CIIOBA, 3aMMCTBOBAHHBIE B 3MOXY OKTSIOPHCKOU
peBosmo U B 20-30€ rojibl, HOCAT COBEPIIEHHO MPOTUBOMOJIOKHBIN
XapakTep: HWHTEepHAIMOHAIBHBIN mpecTk CoBeTckoro Cotrosza, ObICTpas
nponaraija JIeMOKPAaTUYECKUX MPUHLUIIOB IPUBOAUT K IIUPOKOMY
pacrnpoCTPaHEHHUIO BO BCEX CTpaHax TaKUX CJOB - peailui, Kak

un soviet - coBeT un sovkhoze - coBxo3
soviétique - COBETCKUI NEP-HOII

soviétiser - enaTh COBETCKUM NKVD - HKB/]

un koulak - xymax TCHEKA - YK

un kolkhoze - xonxo3

[IpoHUKHOBEHHE PYCCKHUX CJIOB aKTHBU3UpyeTcs B mepuoa ¢ 1985 rona
BCJICACTBUE SKOHOMUYECKHX MPEeoOpa3oBaHUN M MOJIUTHUYECKUX U3MEHEHUN
B CoBerckom Coroze. Bo ¢paHIly3ckOM Si3bIKE MOSIBISIOTCS TaKue CIOBA
KaK:

une péréstroika - mepecrpoiika une glastnost - TJ1aCHOCTH
une nomenklatura - un apparatchik - anmapaTtank
HOMEHKJIATypa



[Tagenue «oxene3Horo 3aHaBeca» B KOHIE 80-X I.T. BBI3BAJIO Y 3apyOexHBIX
KYPHAJUCTOB U nucareyneid HeoObyaiiHbli uHTEpec Kk Poccun m mMHorue us
HUX OOpAaTWIIMCh B CBOEM TBOPYECTBE K TEME NMOBCEAHEBHOM KU3HU
POCCHIICKOTO Hapoja, BCJIEICTBHE YEro BO (PPaHILy3CKHIl SI3bIK TPOHUKIH
TaKue CJI0Ba U CIOBOCOYETaHHUs, KaK:

kolkhozny - konxo03HbIH Mirou mir! - Mupy mup!
rynok - peIHOK papirossy - MamupoCsl
kommunalki - kommyHanku défitsit - negurut
atraktsiony - aTTpakIMOHBI talony - TaJIOHBI

avoska - aBocbka tchernoukha — «aepuyxa»

bomj - 6oMK

Onu e1iie He BOIUIKA B COBPEMEHHBIE (DpaHITy3CKUE CIOBAPH U 3a4aCTYIO
NPUBOJATCS B TEKCTE C ABTOPCKUMHU KOMMEHTApUAMH. YTIOTpeOIeHue
MMEHHO TaKUX CJIOB Mbl pACCMOTPHUM J1aJIEE.

Cy1iecTByeT HECKOJIbKO CIIOCOOO0B Mepeaaun HHOS3BIYHBIX peanuil. Bo-
NIEPBBIX, (MAMEPUATILHOE 3AUMCMBOB8ANHUE), WA 3aUMCTBOBAaHUE B
cOOCTBEHHOM CMbIC/Ie». B 3TOM ciiyyae mnepeHuMaeTcsi He TOJIbKO 3HaYEHUE
(1160 OHO U3 3HAYEHUH), WHOS3BIYHOM €IMHULIBI, HO U C TOU
WM WHOU CTEMEHBIO MPUOIIKECHHS — €€ MaTepHaIbHBINA HKCTIOHEHT. K
«MaTepuaIbHOMY 3aMMCTBOBAHUIO» OTHOCST, B IIEPBYIO OYEPED,
Mpancaumepayuio U mpancKpunyuro.

Tpancnurepanus — 3To nepegaya Ha ypoBHeE rpadem:
volost - BoiocTh
ukaz - ykas

Tpanckpunius — 3To nepegaya Ha ypoBHe POHEM:

soviet - coBeT
koulak - kynak
I’appel lointain de la koukouchka — otnanenHsIif ry10K «KyKyIIKI -
MaHEBPOBBIM IaPOBO3
les basmatchs — 6acmaun
la kalachnikov - aBTomar

TpaHCKpUNIMA ¥ TPAHCIUTEPALMS YaLE BCErO MPUMEHSETCA B TEX
cilydasix, Korja pedb HAeT o0 HMeHaX COOCTBEHHBIX, Ha3BaHMSX
roCy/IapCTBEHHBIX YUPEXKACHUN, yUeOHbIX 3aBeieHni, U T.1. Cephe3HbIM
HEJ0CTAaTKOM 3TOT0 crloco0a sIBISETCS TO, YTO 3TOT MPUEM PUBOAUT K
NOSIBJIEHUIO B I1€PEBOJIE HEMPUBBIYHBIX U MAJIOMIOHATHBIX CJIOB.

Hcnone3ys gannabie cnocoObl, mepeBoasT umena. Hampumep:
Liocha
Aliocha
Fiodor Pachka Gavrilytch
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Hcnonw3yst 1pyroii cnocod nepeaadyr HHOSI3bIYHBIX peaanuid, a UMEHHO
KanvKuposanue «IepeHUMaeTCs JTUIb 3HAYCHUE NHOS3bIYHOW €IMHULIBI U €€
CTpyKTypa (NPUHLMI €€ OpraHu3aliu), HO HE €€ MaTepuabHbIN
HKCIIOHEHT: TPOUCXOIUT KaK Obl KOMUPOBAHME WHOS3BIYHOM EIUHUIIBI C
MIOMOIIIBIO CBOETO, HE3AMMCTBOBAHHOTO MAaTEpHUAJIAN:

une babouchka russe — pycckas 6a0yiika
cette grande isha noire — 3Ta Gosbias YepHas u3da
les paysannes en fouloupe — KpeCTbSIHKH B TYJyIIE
une chapka d’homme aux oreillettes rabattues — marnka-ymanka

...un nouveau Gengis Khan “qui mettra fin a tous leurs Salamalecs
démocratiques” - BbIJIEJICHHOE CIIOBO — HICKOBEPKaHHOE apadCcKoe
(mycynbmanckoe) Canam Annetikym (TaHHBIN ciiydail — TpaHCHOPMUPOBAHHOE
3aMMCTBOBaHUE Ha OCHOBE TPAHCKPHIIIIHN)

Alex Bond, alias Alexei Bondarchenko, a francisé son nom et s’est présenté
comme Alexis Tonnelier
Bondarchenko — Tonnelier
damunus borgapueHKO 0T «O0HIAPHY - YEIOBEK, KOTOPBIN JIes1aeT O0UKH;
(bpaHIy3CKUM BapUaHT — MEPEBOJI 110 aHAJIOTUH C TEM e 3HaAYeHUEM (371eCh -
KaJIbKUPOBAHHUE)

CymecTByeT KOHmMeKCmyanibHas A (hpazeosiocuteckas KanbKa.

®dpazeonornyeckasl Kajibka - 3TO «yCTOWYMBOE COYCTAHHE CJIOB,
BO3HHKIIIEE B S3BIKE B pe3yJbTaTe TIOCIOBHOTO IePEBOa HHOSBIIHOTO
dbpazeonoruzMar»

KoHTekcTyanpHas Kajlbka «CO3JAETCS KOHKPETHBIM IEPEBOIYMKOM B
KOHKPETHOM TEKCTE M 3HAUYCHUE KATHKUPOBAHHOW STUHUIIBI CTAHOBUTCS
MIOHATHBIM B CUJIY SIPKOU M KMBOW BHYTpeHHEH (HOpMBI (Ppazeonormueckoi
CIMHUIIBI S3bIKa — MUCTOYHUKA». Hampumep:

les forts en mathématiques, futurs “ tekhnars” — cunbHBIC B MaTEMaTHKE,
OynyIme «TeXHApH»

-les ennemis du peuple — Bparu Haponia
- les origines “bourgeoises” — m0u OypKya3HOT0 IPOUCXOKICHUS
- un ¢lément bourgeois — Oypr>Kya3Hblil 3JI€eMEHT
- un espion a la solde des impérialistes francgais et britanniques — mmuoH Ha
cinyk0e y hpaHIy3CKUX U OPUTAHCKUX HUMIIEPUATUCTOB
- les “surabondances architecturales” — apXUTEKTypHbIE U3JIUIIECTBA
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Taxke pasnuuroT n0.1yKa1bKy. ITO CBOETO POJIAa YACTUYHBIE
3aMMCTBOBAHUS, «COCTOSIILIME YACThIO U3 CBOEro COOCTBEHHOI'O MaTepHaa, a
YacThIO U3 MAaTepHalia HHOSI3BIYHOTO 3bIKay». Hanmpumep:

nexkabpuct - décembriste
0a0y1IkuH s3bIK - la langue grand-maternelle

un agréable laissez — aller s’installa dans notre appartement — B Haleit KBapTUpe
00pa3oBasICsl MPUATHBIA 1POXOOHOL 080D

["artillerie est la déesse de la guerre moderne — apTuiepusi — 60T BOHHBI
(pactip. BelpaxeHue Bo BpemeHu Bennkoit OteuecTBeHHOM BOMHBI), y Hac «bory -
MY3KCKOTO poja, y A.Makuna - «la déesse» - 00ruHs , COrIacOBaHUE B )KEHCKOM

poJie ¢ Mo IeKAIIUM

les Sans-Dieu - 6€300KHUKH
Kormga mo tem minu WHBIM IIPUYMHAM KaJIbKHPOBAaHUE HEBO3MOXHO,
UCHIOJIB3YIOT onucamenvHulil nepesod. lIpn 1aHHOM cIoco0e MPOUCXOAUT
pacUIMpeHHe KOMIIOHEHTHOT'O COCTaBa, a TAKXKE M 3HAYNUTEIIbHBIC
U3MEHEHUS B CTPYKTYPHO - IpaMMaTHYECKON OpPraHM3aluy IPEIIOKECHHUS.
“Surtout, Nikolai, ne bois pas [’'amere!” C’est-a-dire, la vodka

«Ocobenno, Hukomnaii, e nieit copvkyro!» - Tak B Poccuu Ha3pIBatoT BOJKY, HO

3TO U3BECTHO TOJBKO KUBYIIHUM 3/1€Ch, IOATOMY cie10M MakuH 1aer

nosicuenue s gpaniry3on:C’est-a-dire, la vodka

Le kholodets, cette viande en gélée - xononen
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Pycnsmel

5. Pycusmel
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TpaauIMOHHO TUHTBUCTHI CUUTAIOT, YTO CIIUCOK PYCCKUX CJIOB,
YHOTPEOISIFONINXCS BO (PPaHITy3CKOM SI3bIKE, JOBOJIBHO CTAOUIIBHBIN U
HacuuTbiBaeT 0koJo 50 - 60 cnos.

B ocHOBHOM, 3T0 QOIBKIOPHBIE CIOBA, KOTOPBIE 0003HAYAIOT 0OBIYAH,
peaMeThl, HUKOTJa HE BBIXOSIINE 32 PAMKH OCHOBHOTO YIOTpeOIeHus. DTH
CJIOBa CTaJIM U3BECTHBI 0J1aroiapsi HHOCTPAHHBIM POMaHaM WJIH 3alHCKaM
MyTEIECTBEHHUKOB, €CTh TAK)XKE CJIOBA, MPHILIEAIINE BMECTE C PYCCKUM
0aeToM U MHOCTPaHHBIMU COOBITUSIMU B Poccum.

Pycckue TpaAuIIMOHHO 3aMMCTBOBAaHHBIE CJIOBA MMOBTOPSIOTCS:

un cosaque le tsar
une télégue un moujik
une isba etc.

une babouchka

un samovar

Ho B pomaHe ecTb U Jipyrue 3aMMCTBOBAHHbBIE CJIOBA U BHIPAXKEHUSI,
MMEIOILINE Cy4YallHOe, HEMPAaBUIIbHOE YOTPEOICHHUE.

son prénom francais lIégérement russifié¢ “Charlotta” - (“a” Bmecto “e”)
e€ paHIy3cKOe UMS Ha PYCCKHI MaHep

ce patronyme exotique — “Norbertovna”
OT0 3K30THYECKOE 0TYecTBO HopOepToBHA

I’intelligentsia
la fortochka
un saigak
un tsvetok
les miliciens — MIJIULIHOHEPHI
le pope — mon
la vodka — Boka
OOGBIYHO PYCU3MBI YIIOTPEOJISIIOTCS B OMIMCAHUU:
- ALY, HAITMOHAJIBHBIX OJIIO/I;
- PYCCKUX HapOAHBIX OObIYaE€B KPECThSIH;
- JIETeH]I U TIPEAPACCYAKOB, CKa30K;
- PYCCKOM MPABOCIIABHOMN LIEPKBHU;
- UMEH JIFOJEU, MPO3BHUIILI.

Kpome TpamnunoHHBIX PyCU3MOB, BCTPETHUIOCH OJJTHO JOBOJIBHO HHTEPECHOE

CJIOBOCOUYETAHUE:
le kacha de mil — rmieHnas karma
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BBenenue pycckux cioB BO (hpaHIly3CKOE JUTEPATYPHOE MMPOU3BEICHUE
MIPE/ICTABIIIET UHTEPEC C TOYKH 3PECHHSI MX HAIMMCAHUSA, TaK K€ KaK U UX
ACCUMUJIMPOBAHHON TPAHCIUTEPAIUH.

Pycckue cnoBa, nuMmeronue ciry4aitHoe ynotpeOieHue, MOHITHBI TOJIBKO
OWJIMHTaM, TIO9TOMY X TOSIBJICHUE BO (PPAHITY3CKOM TEKCTE CHA0KEHO
KOMMEHTapHEM WJIM TIEPEBOIOM Ha (PPAHITY3CKUH S3BIK WM MTOSICHEHUEM B
MPWIOKEHUHU. PyCH3MBbI BBIICSIOTCS KypPCUBOM WJTH TIUIITYTCS B KABBIUKAX.
[TosicHeHUS K pyCCKOMY CIIOBApIO JAIOTCS OOBIYHO BMECTE C MEPBBIM
MOSIBJICHUEM ITHX HEOOBIYHBIX CJIIOB B IIPOU3BEICHHH.

Pycckue cnoBa BOCTIpOM3BOIATCS JATUHCKUMH OYKBaMU C TIPaBHIIBHON
pycckoitl opdorpadueii. [lucarens peiko UCMONB3YET TPAHCKPUIIIIMH, TOJIBKO
KOI'/Ia OH XOYeT MepeaTh 3By4aHue PyCCKUX CJIOB, HO JJATUHCKUMU OyKBaMH.
Hampumep:

“frantsouz” — ¢’est un francais en russe

['maBHBIM 00pa3zoM, pycH3Mbl 03HAYAIOT MECTHBIE Pealiii, CBOMCTBEHHbIE
PYCCKOM KYJIBTYpE U TPYIHO IlepeBoauMble. OHHU CiTyKaT JJIs EpeBoaa
pYyCCKOro 1oMopa, o0pas3a >KMU3HH OMUCHIBAEMO MOXH.

Pycckue cnoBa B IpsAMON peuu IEPCOHAXKEN yCUIUBAIOT BBIPA3UTEIBHOCTD
ONMCAHU )KU3HEHHOW CUTYallMH, SMOLIMAaHAIBbHOTO OTHOIIEHUS K PEAIbHOCTH.
Hanpumep, cnoBo “moujik” coOTBETCTBYET ONMMUCAHUIO MY>KHKa B CTapOr
Poccuu, HeOpexHO 0eTOro, HErpaMOTHOI'O, HO KOTOPBI, TEM HE MEHEE,
o0JaiaeT onpeesIeHHBIM CIIaBTHCKUM IIAPMOM.

Pycckue cnoBa nosie3Hsl 11 YUTATENs], YTOOBI OH CMOT 3alIOMHUTH YTO-
160 0 HE3HAKOMOM eMy cpefie. Pycckue cioBa BMECTE C XOPOIIO OMUCAHHON
HAIlMOHAJIbHOW KYJIBTYPOM IIPU3BAHBI CO31aTh POCCHIO, KOTOPYIO ITUCATEND
rJIyOOKO JTFOOUT BCIO JKU3Hb.

Wtak, B MUCbMEHHOM pe4r PyCCKUN U (DPAHITy3CKHI SI3bIKU
NEepEeMEeLINBAIOTCs, pa3pyllias B BOOOpaKEHNUHU TPAaHUIIbI IBYX MUPOB,
(bpaHITy3CKOTO U PYCCKOTO.

6. L’ame slave et I’Occident sans ame Andrei Makine
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6.1. UYemoBek HE OT MHpa CErO — KTO OH?
(buorpadus u oudauorpadus mucartess)

B cBoeii pabote 51 y’ke HEOJJHOKPAaTHO YIOMHMHAJIa UMsI CAaMOI'0 U3BECTHOI'O Ha
CErOJHAIHUI MOMEHT (PPAHILY3CKOT0 TUCATEINSI PyCCKOTO IPOUCXO0XKICHUS —
Annpes Makunna. /[aHHas 171aBa OJIHOCTBIO ITOCBAIIEHA 3TOMY YAUBUTEIBHOMY
YeJIOBEKY, €ro KU3HH, €r0 TBOPUYECTBY, €r0 MbICHAM. A.MakuH — 1elCTBUTEILHO
JIM OH TOT, 3a KOro ce0s BbiiaeTr? ClI0BECHBIN METHUC, KYJIbTYPHBIA THOPU/I,
JIMHTBUCTUYECKAsI XUMEPA, IUTEPATYPHBIM BACUIIMCK — KAKHE TOJBKO MPO3BUILA HE
naBaja eMy JuteparypHas kputuka! 1 Bce ke, JaBailTe HAUHEM CHavasia u B
KOHIIE KOHIIOB BBIICHUM, KTO €CTh 3TOT YEJIOBEK — YEJIOBEK HE OT MHUpa CETO...

Anapeit MAKUH

®PAHIIY3CKHN
NUCATEJIb PYCCKOI'O
IMPOUCXOXKIEHUSI. ... B 1995 rony Bnepsbie B

ucropuu (ppaHiry3cKoi
nuTeparypsl ['OHKypOBCKas mpeMust ObliIa MPUCYIKJIEHA pyccKoMy nucatento. Ee
nostyurs1 Auapeit Makun 3a poman «@paHiry3ckoe 3aBelanuey. « 5 obuia
MopakeHa, — FOBOPHJIA MHE TOrJ1a MPEe3UACHT I OHKYpOBCKOM akajieMuu DIMOH/
[apnb-Py. — D10 Gonbinas nmuteparypa». B ogHouacke A. Makun mpeBpaTHIICS B
€BpONENCKYI0 3HAMEHUTOCTh. B TOM ke, 1995 rony kHura nosyuuna eiie ogHy
MPECTUKHYIO MPeMUI0, «Meauum», a 3aTeM LeJIbli BEHOK IIPOUYUX ITPU30B,
BKJIFOYAsl UTAIBSHCKYIO «IIpeMuro nmpemuin», KOTOpOU HArpaKIar0T JTyUIIYIO
KHUTY U3 T€X, YTO MOJYUYWIN B TEKYILEM roAy JuTepaTypHblie Harpaasl. Hummit
MakuH HEMEIJIEHHO CTall OOraThIM YEJIOBEKOM, €r0 KHUI'M U3/1aHbl HECIIBIXaHHbIM
tupaxom: 520 000 B TBepaoii 06s0kKe, 80 000 — B msirkoit u 100 000 —
KJIyOHO€ M3/1aHH€, YTO BMECTE COCTABJISET TUPAXK B CEMbCOT THICSY IK3EMILISIPOB.
DTO He cuuTas Nepens3gaHus MePBbIX TPEX, 10 TOTO HE3aMEYEHHBIX POMAHOB, HE
rOBOPS YK€ O TOM, YTO €ro cpa3zy OypHO CTaju NEPEeBOJIUTh HA APYTrHe SI3bIKU (25
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CTpaH HAa MOMCHT HY6JII/IK3LII/II/I pGHCHSI/II/I). OTMG‘I&IOT, YTO IIMCAaTCJIb HC 3a3HAJICA,
HC N3MCHHJI CBOUM CKPOMHbBIM l'[pI/IBBI‘-IKaM...O6BI‘IHBIC KJIMIIIC.

Cynn0a AHnpes MakuHa clioxuiachk, Kak u nmogodaet cyapoe daranucra. 45-
netHuid MakuH npuexan Bo @paHUUIO NATHAAUATH JIET Ha3aJ U OTIPOCHII
noaumuyeckozo yoesxcuwa. O ero >KU3HMU 10 ITOr0 U3BECTHO HEMHOT0. A.Makun
ponuncst B Kpacnosipcke. Ero Bocriutana 6a0yiika, GppaHiryKeHka 1mo
npoucxoxaenuto, [lapnorra Jlemonnse, npuexasias B Poccuto 1o 1917 rona.
Omna Hayuuna ero ¢ppaHIly3CKOMY SI3bIKY, TPHOOIIIIIA K (PPAHITY3CKOM UCTOPUH,
autepatype u KyabType. [Ipu atom ona odyens mobuna Poccuro. Ho, yBbI, He
npuBHIIa 3TOH 1I00BH BHYKY. «B Poccun, — 00bsicHsia oHa emy, — mucaTenb ObLT
BBICIIMM BiiacTuTesieM. OT HEro 0JHOBPEMEHHO k1ainu 1 CTpaniHoro cyja u
ITapctBa boxus». [Tociie okoHyaHus yHuBepcuTera MakuH npenoaasail
muteparypy B Hoeropoze. B nociennue rojpl KOMMYHHU3MA JIFOAU MOTYYUIIN
HEMHOTI'O CBOOO/IbI, HO PEKUM OCTaBajicsl penpeccuBHbIM. C nepecTpoiikoil Bce
3aHsuIMCh Ou3HecoM, Poccus nmonuia no myTu Mauo3HOro KanuTaau3Ma.
«Hacrosias auteparypa B cTpane ucuesna. /o y mers He 6bl10 HUue20 0ouje2o ¢
HOBbIMU PYCCKUMIU, NOIMOMY 51 npeonoven yexams...» (A. MakuH, UHTEPBbIO JJIs
«COBEpILIEHHO CEKPETHOY)

B ITapurke oH oka3ajics Ha NOJO0KEHUH OOMXKa M J1ayKe KaKOe-TO BPEMs KHJI B
ckiene Ha knanoue [lep-Jlames. 3apabaTeiBan npenoiaBaHueM PyCCKOTO sI3bIKa
U nHcaj poMaHbl Ha QpaHity3ckoM. Hemanele qymeBHble MyKU JOCTaBUIM EMY
U3/JaTelu, IPUCHIIABLINE [TOJIHBIE UPOHUM ITMChMA C OTKa3aMHU IeyaTaThb
PYKOIMCH, KOTOPBIE JaXKE€ HE COU3BOJINIIN IPOJIUCTAaTh. Y BEPEHHBIE B CBOEM
0€3yKOpPU3HEHHOM MPO(ECCHOHAIBHOM OIIBITE, OHU I0JIaralid, 4TO C PYCCKUM
MMEHEM HEJIb3s XOPOILOo MUcaTh No-ppaHiry3cku. UtoOsl mpoBecTH ux, AHpei
CTaJI nucath Ha TUTYJIbHOM JucTe: «IlepeBoy ¢ pycckoro Anape JleMonHbe». OH
JieJ1all BCe, YTOOBI €ro HarevaTaaiu: pacchbuiall OJHY U Ty K€ PYKOIIHCh IO
pPa3HBIMU IICEBJJOHMMAaMU, MEHSJ1 HA3BAHHSI POMAHOB, MEPENHUCHIBAJ IIEPBBIC
cTpanulibl. .. HakoHel, eMy yaanock onmyOIrKoBaTh NepBble KHUTH — «Jloub ['epos
Cogerckoro Coro3a» u «Bo BpemeHna pexu JIto60Bb».

MecTHBIE KPUTHKY B OTHOLIEHMH MakuHa pa3AeuiInuch Ha JBa jlareps —
APBIX MTOKJIIOHHUKOB U CTOJIb K€ SIPbIX MPOTUBHUKOB. [locneanue, Hanpumep,
MULIYT, YTO OH «HE 3HAECT YHUBEPCAIBHBIX 3aKOHOB JINTEPATYPHD», U HE YIIYCKAIOT
ClIy4as PUIIOMHUTH EMY PYCCKOE IPOUCXOKICHUE, YTBEPKIAAS, YTO
«IIpecrynnenne Onbru ApOennHo» MOX0Ke Ha II0XO0U MepeBOJ] C pyCCKOrO.
IToxBasnbl NOKJIOHHUKOB TOKE HE BCET/Ia HPABATCA aBTOpy. B wacTHOCTH, KOTJa €ro
Ha3bIBalOT «I[IpycTOM pycckux crenei», OTMedasi €ro «ClIaBIHCKUM
umnpeccuonnsm». Hecomuenno, ¢ppaniryssl o Poccun Hudero He 3Hatot . M3-3a
coObITuil B Yeune pycodoOust pacteT Ha ria3zax. Poccus nns EBpomnbl — crpaninas,
HeoTecaHHasi, rpy0as cuiia, KOTopas JHIIIb ITyTraeT, IOTOMY YTO KUBET 110 COBCEM
OPYTUM 3aKOHAM, YEM OCTAJIBHOE YEJI0BEUECTBO.UNTask TAKUE OT3BIBBI, XOTEIOCH
OBl 3aMETHUTh: HECMOTPS HU Ha 4TO, A.MaKkrHy He MPOIIAIOT €r0 PYCCKOTO
MIPOUCXOKJICHUS, U BCE-TAKU cpeou (hpanyy306 oH uyxcoi. Cam aBTOp SIBHO
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HEAO0TI00IMBAET TaK HA3bIBAEMYIO «IIAPUKCKYIO MHTEJUIMTEHIINI0», KOTOPYIO OH
3110 BeIcMesT B «PekBruemMe mo BocToky» u yx TeM OoJiee He TOPOKHUT ee
MHEHUEM. «ITH 3aKOHOJATENH JIUTEPATYPHOU 1 UICOJIOTUIECKON MOIBI, —
TOBOPUT OH, — Ha CAaMOM JieJie Jitoiu 0e3 yoexaenuid. PazpaboTarot 661CTpO
KaKyI0-HUOY/Ib TEOPUIO, KOTOPAsk MX MPOCIABHUT U MMPUHECET JICHBTH, a 3aTEM €€
OTOpOCHT...»

MaxkuH pycckuit yenoek, Ho HE pycckuii nmucaresnb, 1 3TO €CTh camoe
CTPaHHOE ¥ MHTEPECHOE B 3TOM UCTOpUH. 13 ero pomana cienyer, 4To OH X04eT
OBITh PYCCKHUM, a €CJIH UHOTIa BOCCTAET MPOTHUB 3TOTO, TO 3TOT MPOTECT
KpaTKOBPEMEHHBIM, OH 00pEUYEH Ha PyCCKOCTh U C 3TUM HMYErO HE MOAENaTh. A ¢
APYTOi CTOPOHBI, OH X04eT ObITh (PpaHIry30M, OH mocenuics B [lapuxke, oH xoueT
MUcaTh NO-PPAHILY3CKH, €ro pyccKas U (ppaHIly3cKas UIOCTACH OJIHOBPEMEHHO
COCTAaBJISIOT 1IeJ10€ U O0proTcs Apyr ¢ apyrom. Kak Hu crpanno, Makuwn cuumaem
ce0s nucamenem ppanyyzckum. VI Benb NeUCTBUTEIBHO: €r0 YUTAET MOYTH BEChH
MHUp, a B Poccuu OH oCcTaeTcst BEJIMYMHONM HEU3BECTHOU. «S1 COMHEBAIOCH, UTO
Poccun s certuac Hy)€H, — TOBOPUT mucaresiab. — Mou poMaHbl JOMIYT 10 HEE,
KOTI'/Ia Hac y»ke He Oyner. Pycckuii yutaTesnb MOCMOTPUT HA HUX COBCEM JAPYTHM,
OTCTPAHEHHBIM B3IJISIOM).

6.2 JIBysI3pIYHOE JTUHIBUCTUYECKOE COZHAHUE
«Le testament francais» («@paHIily3CcKO€ 3aBEIIaHUE) )

Kak yxe ynoMuHasiocs paHee, riaBHbIM POU3BEICHUEM B TBOPUECTBE
Makuna, 61arogapst KOTOPOMY aBTOP U MOJTYYHIT 3aCITYKEHHYIO TOMYJISPHOCTD U
npusHaHue, ctai pomal «Le testament francais» («®paniry3ckoe 3aBenianuey). B
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ATOM IJ1aBe s MOMbITANACh pa3o0paTh poMaH MoApoOHee, paccMaTpUBasi OT/IEIbHBIC
OTPBIBKH, OT/ICJIbHBIE BBIPAKEHUS U BCE MPOU3BEJCHUE B IIEJIOM.

Htak, KakoBO CIOKETHOE cojiepkaHue pomaHa? «ManeHbKUil MaJbyuK,
MoYTH OE3BIMSHHBIN (JIUIIH K KOHIY POMaHa KTO-TO Ha3bIBACT €ro AJIeliei, 4To
JIETKO U MPOIMYCTUTh), BMECTE CO CBOEH OE3bIMSHHOM CeCTPOM )KUBYT B OOJIBIIOM
WMHIyCTPHAIBLHOM TOpoe riae-to Ha Bonare. Kaxxnoe 1eTo oM poBOAST CO CBOEHN
0a0ymIKoil B MAJICHHPKOM TOPOJIKE, a TO U celie, Ha3biBaeMoM CapaH3a (Ha3BaHUE,
OUYEBMJIHO, BbIIyMaHHOe). DTa CapaH3a HaXOJUTCS HA KParo OECKOHEYHBIX
BOJDKCKHUX CTerel, n 0a0ylIKUH JOM — MOCIEAHUHN B psily: OH CMOTPUT B CTeNb. B
Capan3ze ecTb u30bl, HO 0a0YIIKKUH JJOM TOCTPOEH B CTUJIE MOJIEPH, Cpasy nepe
peBoutonuei. bajakoH KBapTUPBI BUCUT MPSMO HaJ cTenblo. Beuepom 6adyiika
3aKUTaeT OMPIO30BYIO JIAMITY, CAIUTCS YUHUTH KPYKEBHYIO OTy3Ky, a IETH y €€
HOT CITyIIar0T pacckasbl 0a0ymiku. baOymika — dpaHilykeHka, KpacuBas,
AJIeTaHTHAas, CAep>KaHHast, 00pa3oBaHHAs!, HECKOJIBKO OTPEIICHHAS; K
HEOOBIKHOBEHHBIM €€ JOCTOMHCTBAM OTHOCHUTCSI YMEHHUE JAJAUTh C MECTHBIM
HaceJeHueM: IbsHulel [aBpuibrdemM, MoJouHuUIIeH, 6abKkaMu BO ABOPE.
Paccka3sbiBaer oHa netsiM 0 @paHIUKY, PACCKa3bIBAET O CBOEH KU3HU, YATACT
Gbpany3ckue ctuxu. [lox ee KpoBaThIO CTOUT “‘CHOMPCKUIT YeMoaH’, HAOUTHIN
BBIPE3KaMH U3 CTapbIX (PaHIy3CKHUX Ta3eT, (hoTorpadusmMu u ToMy H0J00HBIM;
COZIEP’KMMOE OHA ITOKA3bIBAET U NEepecKa3bIBacT AeTAM. [locTenenHo oHn
MOAMAIAIOT MOJ] 0OYapoBaHUe 0a0yIIKMHBIX PACCKA30B, M0/ 0YapOBAHUE A3bIKA;
BUJAT, CIBIIIAT U OCA3AIOT IMOYTH [0 TaJUTFOLUUHALMK 3TOT 4YyKOU U JAJIEKUN MUD:
@OpaHLKIO HaYalla BeKa, HE CYUIECTBYIOUIYIO O0jee HUT e, KpOMe UX
BooOpakeHusi. Ectb mup crennoit Capansbl — a BepHee, MUp 0a0yIIKMHOTO
BUCSILETO HAJ| CTEMbIO, HAJl KpaeM 3eMJiu, OaIKOHa; eCTh MUP 0A0YIIKUHOTO
IPOILJIOTO, O KOTOPOM M03KE, U €CTh MUP BbIAYMaHHON DpaHIuU, — BCE 3TH
MHUPBI HAXOJIATCS B CJI0KHOM MEPETUIETEHUU.

Map4rK — paccKka3uuk — HEOOBIYaHO BIIEUATIUTENICH K CIIOBY,
MEUTATEeJICH U CJIOBHO OBbI OTpPEIICH MOpoH 10 ayTusMa»*. PaccmaTtpuBas ctapbie
dbororpaduu u3 yuemoana, Ajeiia 0XXKUBJISECT UX B CBOEM BOOOPaKCHHH, U
OYapOBAHME MPEICTABIAEMOI0 HE MOKET HE BOCXMILATh Majbuuka. Ho B koHIE
KOHLIOB OKa3bIBAETCS, YTO «BCE, BCE, YTO F'EPOM MPEACTABIILI, BOOOpaXasl U AyMall,
€CTh JIbIM U WJUIIO3US], UTO U SIBCTBYET U3 OJTHOM U3 3aKJIIFOYUTEIbHBIX CLICH
pomana. B Heil repoii y3HaeT, 4To OH BOBCE HE BHYK CBOEH (hpaHIy3CKOU
0a0y1IKK, HO MAJIbYUK, B3SThIM HA BOCIIUTAHKUE, ChIH HEKOM yMepIieil B O0JIbHULE
Y3HUIBI CTAJIMHCKOIO JIarepsi, a €ro epBoe BOCIOMUHAHUE, KOTOPOE OH JI0 CUX
NOp CUMTAJI ITPOSIBJIEHUEM MpanaMsATH — “TPOH3UTEIbHOE OLIYILICHUE CBETA,
NPsIHBIN 3amax TpaB U cepeOpPUCThIC HUTHU, TPOLIUBAIOIINE CUHIOIO TJIOTHOCTh
BO3/lyXa”, — OTHOCUTCS BOBCE HE K ()paHIly3CKOMY, HUKOT]Ia HE
CyLIeCTBOBaBIIeMY npouuioMy. CepedpucTbie HUTH, KOTOPbIE OH CUMUTAN “TIpsKei
Casitolt JleBbl”, ieTyuel MayTUHOW, OKa3bIBAIOTCS “HOBOM, HE yCIEBIIEH
3apaBeTh KOJoUuel mpoBoJokoii”. dpaunius okassiBaeTcs Poccueit, cBo0oma —
3aKJII0YEHUEM U Tak aaiiee. Y 0exas u3 Poccun Bo @paHunio, CMEHUB S3bIK, FEPOT

IMOHUMACT, YTO HUKYd HCJIb3 YGC)KEITB, HUYETO HEJIb3SI HIOMEHATEY. *
(*Hurats! u3 ctatbu T.ToncToit «Pycckuii yenoBek Ha paHIEBY»)
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Poman «@paniry3ckoe 3aBenianue» ACHMCTBUTEILHO HHTEPECEH U HEOOBIUCH.
DTOT MHTEpEC K NPOU3BEICHUIO BO3HUK Y MEHS €11€ TOra, Koraa, IpoCMOTPEB
OT3BIB O HEM, 51 Hayasia yuTaTh. C OJIHOM CTOPOHBI, YUTATh ObLIO JIETKO, T.K. POMaH
HAIMCaH Ha KJIACCUYECKOM (hpaHIy3CKOM, (hpa3bl MOHATHBI U BEPHO MOCTPOEHbI. B
IPOU3BEIECHUU MHOI'O OIUCATEIbHBIX MOMEHTOB, U PYCCKHUX CJIOB, IEPEBEACHHBIX
Ha (paHIy3CKUI — B KAKOM-TO CTEMEHH «IOACKA30K» ISl pycckoro yutaresns. K
TOMY >K€ CaM CIOKET MTPOU3BEACHUS IPUOINKACT YUTATENS K UCTOPUH CTPAHBI.
YuraTs J1erko ObUIO ellle ¥ OTOMY, YTO TOBECTBOBAHUE 110 CYTH CIIOKOWHOE;
MJIABHO MEPETeKaroNIue APYT B Ipyra COOBITUSI HABUBAJIA CBOU MBICIIH U
Pa3MBIIIUICHHUS], IEPEHOCHIIA B OCOOBIN MUP repoeB U ux nepexkuBanuii. C apyrou
CTOPOHBI, OBIJI0O HEMHOTO TPYIHO CTIPABUTHCS C OOJIBIINM 00bEeMOM (PAHITY3CKOTO
TEKCTa, M YACTEHBKO IPUXOAWIOCH MOJIB30BATHCS CIIOBAPEM.

[TpounTaB npousBeaeHUE, 51 ObLJIA 3aMHTPUTOBAHA CIEAYIOIIMMH MOMEHTAMM:
(bpaHIly3CKUM S3BIKOM M OTHOILIEHHEM K HEMY CaMOT0 aBTOPa, TJIaBHOM reponHei
B nuiie 0a0yuiku, oTHoIeHUus MU Poccuu u @paHiu, COOCTBEHHBIM
MUpPOOUIYILIEHHEM AJien, 00pa3 KOTOPOTro HAOMUHAET camMoro MakuHa.

J1oJIro mpUIUIOCh UCKATh PYCCKUM BapUAHT MMPOU3BEAECHUS U B KOHLIE KOHI[OB,
HaWJg €ro U HauaB YUTaTh, 51 HE MOJy4YHJIa HUKAKOTO yJI0BJIETBOpeHHUs. TekcT
MHOTO€ TepSeT IO CPaBHEHUIO ¢ (PPAHILy3CKUM, U IOTOMY 5 HE 3aXO0TeJa
JOYUTHIBATH A0 KOHIA. Eciu Okl st Hauana 4uTath CHayajaa poMaH Mo-pyCCKH, s Obl
HE ITOHJIa MHOTHX BELIEH, TaK KaK IIPU IEPEBOAE CMBICII CTAHOBUTCS Pa3MBbITBIM.
N B 3TOM MO# TOUKa 3peHus coBranaet ¢ TarbsiHoM TonCTON, KOTOpAsi MUIIET B
cBOEl cTathe: « Pycckuii pomaH nepeBejieH 1ByMs nepeBoqunnamu, 0. SAxuunou
n H. [ITaxoBCKOM, BCE BBIIETIEPEUNCICHHBIE IPETEH3UN — K NEPBOM. TSKKOMY 1
HeOIarogapHoOMy TpyAy MEPEeBOIINKA COUYBCTBYIO, HO MHOTOTO, YBBI, IPOCTUTH
He Mmory. [lepBas yacTh pomMaHa B IEPEBOJIE HE TOJBKO HEYA000UUTAaEMa, HO U
3aTEMHSET CMBICII, KOTOPBIM, — KaK 3TO BBISICHSETCS K KOHILY IPOU3BEAEHUS, — B
TOM M 3aKJII0YaeTCs, YTOObI HAMTH aJIeKBATHBIN SI3bIK ISl CAMOBBIPAKEHUSI.
IToMHuMO BCETO MPOYETO, NEPEBOJUMK HAHOCUT HECKOJIBKO «CMEPTEIBHBIX
YAApPUYUKOB» CMBICITY POMaHa.

Pycckuit uenosex MakuH Hamucall poMaH Ha (PpaHIly3CKOM sI3bIKE, a Ha
PYCCKOM MHCaTh HE CTaJl, U Mbl MOKEM MPOYECTh 3TOT POMaH TOJILKO B 0OpPaTHOM
nepeBojie ¢ (ppaHIry3cKoro. ¥ (paHIly3CKOro s3bIka — CBOM 3aKOHBI, a Y PYCCKOTO
— cBoH, y (paHITy3CKOM JIUTEPATypPhl CBOM HAOOP CTUIIEBBIX TPATUIUH, a Y
pycckoro — cBoil. Hampumep, kak nepesein Obl ¢ppaHily3 Ha CBOE KOPOJIEBCKOE
Hapedne MPOCTeHbKUN pycckuit TekceT: “To-To, Opat, 1 oHO-TO!.. ITO TeOe He dy-
¢y!.. Heua! OBon! [llanums!..” - HUKaK O HE TIEpeBET, BCE ObI HCITOPTHUIL...
O4eBHIHO, U TIPU MIEPEBOJIE B OOPATHYIO CTOPOHY, C (DPAHITY3CKOTO HA PYCCKHIA,
JOJKHBI BO3HUKATh 1yOOBBIC HETOBKOCTH CTHIISL, HATY>KHOE IPUTBOPCTBO,
CJIOBECHBIE KOMKH U KOJITYHBI.

Kak MoxeM Mbl TOHATH (paHIly3CKHE KOHCTPYKLUU B PYCCKOM MEPEBOJIE,
Belb pycckue Tak He TOBOPAT:

“He so3nazana ocobennvix Haoeaco’ — HE OUEHB-TO HAAEAIACh
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(X3

bl ucnycmuau oonecuennoe “ygh!”’ - B3AOXHYIH

“Obmensnucy 63ens0amu’ — NEPETISIHYIUCH.

B 3axntodeHue 3Toi TeMBI, 51 Obl XOT€Ia OTMETUTh, YTO COIJIACHA C
T.Toncroi, KOTOpast TOBOPUT O TOM, 4TO B Poccun MakuH HUKOT1a Obl HE
IIOJTy4HJI Bce CBOM npemuu, u ¢ H. Troyat, KOTOpbIN yTBEpKAAET, 4TO
¢dpaHily3cKHe TeKCThI PU MEPEBOE Ha PYCCKUI MHOTOE TEPSIOT.

HexoTopbie OTpbIBKY U3 pOMaHa MEHS 3aUHTEPECOBAIIA 0CO00, U A UX
MepeBeNa U MOMbITAIACH MPOAHAIN3UPOBaTh. [I€pBBIM, YTO IPUBIIEKIIO MOE
BHUMAaHUE, CTAJI0 MEHIO 0AHKETa B UECTh PYyCCKUX MOHAPXOB, MPUOBIBIINX B
[IepOypr. T.ToscTast NUIIET B CBOE CTAThE:

«...IIpocTbie coBeTCKHE AETH, TEPOI U €ro cecTpa, CIymaroT, Kak 6adymika
YUTAET UM MEHIO 00e/a, TaHHOTO B YECTh PYyCCKOM 1lapcTBeHHOM ueThl B [1lepOype,
B 1896 roxy. JlukoBUHHBIE TEpMUHBI (PPAHIY3CKOW KYXHU 3ByYaT JJIs1 HUX paiiCKOM
MY3bIKOH, TeM OoJiee MPEKPACHOM, UTO CMBICI UX HenoHATeH. “Ilynspka maHepoM
repuora [Tapmckoro. Cnapka B coyce MmyccasieH” U Tak aanee. [loncrpounoe
npumMeuanue coobmaer: “IlepeBonunk 6marogaput B. Iloxsnebkuna, koTopoMy
IPUHAJUIEKUT 1epeBol MeHI0” . beamepHo yBaxaro Buibsama [loxie6knna. OnHako
OH — CHELUHAINCT 110 KYXHSIM MHUpPa, OH HE IepeBoAuuK MakuHa. B ogHo# u3
CTPOYEK MEHIO €CTh CJI0BA, IIOKA HEIIOHATHBIE I JIE€TEH, HO UIPAIOLINE BAXKHYIO
pOJIb B poMaHe. 3ByuyaT OHHU Tak: “OapTaBeibl U OPTOJIaHbl, JKapeHHbIE C TPIOdEIIMU
B cimBKax”’. JKapeHble — MOHSATHO, HO YTO TaKoe “OapTaBelibl M OPTOJIaHbI?
OBoumwm? nus? Anrensl? Uto-To BonmeOHOE U MOTyCTOpOHHEE? Beckope B poMane
CIIeyeT CIIeHa, 3HaKOMas 110 BOCIIOMUHAHUSAM MHOTHM: JIETH CTOAT B OUEpEIU 3a
KaKUMU-TO BYJIbFApHBIMU alle€JIbCUHAMU WM J1aXKe 0JI0KaMu, HO yrproMasi 1
37100HAsi COBETCKAasl TOJINA BHIOPACHIBAET UX M U3 ATOU KAJIKON OUepen: YHUKEHUE,
MUHKH, pokauiue ryosl... Ho 3aTo y pacckazumka u ero cecTpbl €CTh yTEIlIeHUE,
BOJILIEOHBIE CI0BA, KJIIOUM K paiickoMy Mupy. UTOOBI paccka3aTh O HEM, HYKEH
HEObIBANIBIM S3bIK, @ MAJIbUYMK 3HAECT TOJIBKO J[BA CJIOBA HA 3TOM sA3bIKe: OapTaBesibl U
OpTOJaHbl... SI3bIK aHresI0B, riioccoianus, gopora B Jlamack, ka66ana! B moeit nyie
JIEKUT COKPOBHILE, U KJIFOY IIOPYYEH TOJBKO MHE!

Yro Takoe 3TH “OapTaBeibl U OPTOIAHBI’, MBI, HE 3HAIOMINE (PPAHITY3CKOM
KyXHH, Y3HAEM JIUIIb [MO3AHEE: ITPOCTO TAKKE NTUYKH, 114b. [lonymaeus. K aTomy
MOMEHTY Halll pACCKa3UUK YKe X04eT OO0JIbIIEro, — eMy Majo KyJUHAPHOTO
CJI0Bapsi, EMy HYKEH HU Ha YTO HE MMOXO0KHI, HOBBIN SI3bIK!..».

28



Le menu du banqguet donné en [’honneur des souverains russes a leur arrivée a
Cherbourg.

MeHnto 0aHKeTa B 4eCTh PyCCKUX MOHApXOB, nmpuOsBIIHX B [llepOypr.

OBo1HO# cyn

Cyn-nrope u3 KpeBeTOK

lNopmouxn [Tommanyp




* Pré-Salé — 910 0co0bIii copT Msica: OapaHWHA, BRIpAIIEHHAS TPUMOPCKUX JTyTax,
Ha COJIOHYAKax.
Comment pouvions nous déchiffrer ces formules cabalistiques?
Bartavelles et ortolans! Cailles de vigne a la Lucullus!

Kaxk Mb1 Morniu pacimudpoBaTh 3TH Marudeckue GopMyJIUupOBKU?

Bartavelles et ortolans! Cailles de vigne a la Lucullus!

Notre grand-mere, compréhensive, cherchait des équivalents en évoquant les
denrées tres rudementaires qu’on trouvait encore dans les magasins de Saranza.
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Ravis, nous gotitions ces plats imaginaires agrémentés de la fraicheur brumeuse de
[’océan (Cherbourg!)

Hama nonnmaronias 6a0ynika uckana SKBUBaJICHTHI, U30eras KpaiiHe
NPUMUTHBHBIX IPOAYKTOB, KOTOPBIE €I[e MO>KHO OBIJIO HAMTH B MaraznHax
Capansbl. PagoctHble, MBI TPOOOBaJK 3TH BooOpakaemble 0JIr0/1a, TPUIPABICHHBIE
TYMaHHOW CBEXXECThIO OKEaHa.

OTOT OTPBIBOK, HA MEPBBIN B3I TOBOJIBHO MPOCTOM, 3aKJIF0YAET B cebe
HEKOTOPbIE OYEHb BaKHBIE OCOOCHHOCTH JIJIsl HAIIIETO JIMHTBUCTUYECKOTO
UCCJIEIOBAHMS.

Caauana TpedoBaIOCh MEPEBECTH HA3BAHUS OJIFO; JIJISI 3TOTO MHE MPHUIILIOCH
BCIIOMHUTh Ha3BaHUsI OJIIO/1 B pyCCKOM si3bIKe. UTOOBI clieNiaTh MepeBo/l
NEeUCTBUTEIBHO JIMTEPATYPHBIM, MBI OTKa3bIBAEMCS OT JJOCJIOBHOCTH, YITyCKast
HEKOTOpbIe MOMEHTHI. Ho B HaIeM ciiydae OHU HE TaK YK BaXKHBI.

Ha3Banwus O6iro mopa3uiau MeHsi CBOEH HEOOBIKHOBEHHOCTBIO U
OpUTHHAIBHOCTBIO. A HEKOTOpPHBIE Jlaxe yauBWIn. KTo ObI MOT MOAYMaTh, YTO
Pré-Salé — ato onpenenieHHbIN, crieluaibHO BhIpalleHHBIN, copT Msaca! He
NEPEBOJIS CO CIIOBApeEM, 51 ObI CKa3aia, YTO 9TO Ha3BaHHE HEKOTO MECTa, TIe
poauiock ganHoe 0mton0. Ho Bee okazanoch HaMHOTO ciiokHee. Bo3moxkHo,
UMEHHO reorpaduueckoe Ha3BaHWE CTAIO0 HAPHUIATEIBHBIM M3-32 CBOCH
YHUKaJIBHOCTH M COXPAaHWIIOCh KaK Ha3BaHHUE COPTa Msica.

Yro xe kacaetcs (GOHETUKH, TO Ha3BaHMsI OJIIOJT, JTAHHBIC B MEHIO, 3ByJaT
coBceM He no-(paniry3cku. Het, onn Hanmucansl Ha PpaHIy3CKOM, (POHETUIECKU
MPaBUWIBHO MMOCTPOECHBI, B HUX MPUCYTCTBYIOT Ha3BaHUs (PAHIy3CKUX TOPOIOB.
Ho Bce ke B 3TOM MOCTPOEHUHU €CTh YTO-TO, YTO HacTOpakuBaeT. Ciryx
CONPOTUBJISIETCSA — HET, KaK-TO COBCEM HE MO-()PaHIly3CKH 3BYUYHUT. 3aMEThTE,
CJIOBA, UCIIOJIb3yEMbIC B HA3BAHUSX, SIBJISIOTCS PEAKOYIOTPEOISIEMBIMU, U TTIOITOMY
BO3HHUKAET HEKOTOPOE olryiieHue BoimedcTra. @anrasuu aBropa HeT npenena. O
HE MOXKET IPOCTO ckazath : «Paté de foie grasy, a 00s3aTebHO 100aBIsAET, OTKY/ 1A
ponoM 6:110/10: «...de Nancy». bbisio Obl HEHHTEpECHO HAWTH B TyHKTE MEHIO:
«Glacesy». A. MakuH 00s3aTeIbHO Ta€T Ha3BaHUE JaXe ACCEPTY: «...Succesy.

JleficTBUTENBHO, SISl pyCCKOTO PeOEHKA, BRIPOCIIETO B CypoBOil Cubupwu, 3Tn
camble OJT10/1a KaKyTCsl HEKUM HepeaTbHbIM, CKa309HBIM BHIeHHUEM. []0 3TOTO OH
JakKe HE MPEACTABISUT BO3SMOKHOCTH CYIIIECTBOBAHMSI MTOJJOOHBIX Maru4eCKUX
Ha3BaHUH, a TeM 00Jiee Maru4eckou efpl, e/ibl, KOTOPYIO MOXKHO ecTh. J{7s
pyccKoro pedeHKa CyIiecTByeT KapToIIKa, JyK, TOMUI0PHI Ja orypiisl. [lotomy
Jlyapckast ¢popens, TylieHHas B 0€JI0M BHHE — YTO-TO OYCHbB JTAJIEKOE,
CYIIECTBYIOIIIEE TOJIBKO B MeuTax. A pacckasbl 0a0ymiku [llapnoTTel 1aBamu
MaJb4MKy UMEHHO MEUTY U BEpy, Bepy B Oyayliee, KOTOpoe 00s13aTebHO OyaeT
TaKUM, KaKUM OH €r0 3aX04eT CJIeJaTh.
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La valise

sibérienne

de Charlotte
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OrpomMHy10 pojib B TPOU3BEJEHUH UTpaeT 6adyIIKa r1aBHOTO repos.

balymika — ¢paHirykeHka, KpacuBas, dJIeraHTHas, CAep>KaHHas,
o0pa3oBaHHasl, HECKOJIKO OTpPEIlIEHHAs; K HEOOBIKHOBEHHBIM €€ JIOCTOMHCTBAM
OTHOCHUTCS YMEHUE JIAIUTh C MECTHBIM HAaCEJICHHEM: MbsiHuIeH [ aBpuiibraem,
MOJIOUHHIIEH, 0abkamu Bo nBOpe. PacckaspiBaeT oHa neTsaM o OpaHmum,
pacckas3bpIBacT O CBOEH KU3HU, YUTAeT Ppaniry3ckue ctuxu. [1oj ee kpoBaThio
CTOWT “‘CHOMPCKUI YeMO/IaH”’, HAOUTHINM BBIPE3KAMU U3 CTAPBIX (PAHILy3CKHX Ta3erT,
dboTorpadusMu 1 TOMy MOAOOHBIM; COJIEP)KIMOE OHA TIOKA3bIBACT U
nepeckaspiBaetT AeTsIM. [locTeneHHo oHM MoAnagaroT MO OYapOBaHUE
0a0yIIKMHBIX PaccKa3oB, MO OYapOBaHHUE SA3bIKA; BUAAT, CIBIIIAT U OCA3AI0T MIOYTH
J10 TAJUTFOLIMHALIAM 3TOT 4Y>KOU U nayiekuil mup: Opaniyio Hayaia BeKa, He
CYIIECTBYIOIIYIO O0Jiee HUT/IEe, KpoMe WX BooOpaxenwus. ECTh Mup cTremHoin
CapaHnsbl — a BepHee, MUp 0a0yIIKWUHOTO BUCAILETO HaJ CTENbIO, HA/l KpaeM
3emMIIH, OaJIKoHa; €CTh MUP 0a0yIIKWUHOTO MPOIILIOTO.

Omna apnorra Jlemonbe, nous Hopbepa u Anbbeptunsl, oHa gaxe Illapnorra
HopOeproBHa, ona — “naByxiernss [llapnorra, B 001IHMTOM Kpy>KEBHOM YEITYUKE U
KYKOJIbHOM I1aThe”. OHa MoJ0rHyJ1a MaJeHbKHUE MaJbYUKU OOCHIX HOT, “TeM
CaMbIM MO3BOJISISI MHE MPOHUKHYTH B 3TOT JIEHb, OIIYTUTh €ro aTMocdepy, NOroay,
1BeT...”. OHa — J104b pyCcCKUX (paHIly30B U )KUBET B CHOMPCKOM ropoje bosipcke;
IIOCJIE CMEPTH OTLA OHa ocTaeTcst B Cubupu ¢ MmaTepbio-MOp(PUHUCTKOMN, KaKUe-TO
ceMeilHble 00CTOATEIbCTBA MEILIAIOT MaTepy BEpHYThCs BO DpaHIMio, HO OHa
€3[IUT TyJa PEeryiasipHoO /10 Hayaia nepBoil MupoBoi BolHbl. B 1914 rony, HakoHner,
MmaTh, ocTaBuB [llapnorty Bo @panuuu, yesxaer B Poccuro 3abpaTh Bemu, TYT
Ha4yMHAaeTCcs BOiHa, pycckas peBostonuss — u [llapiaorra ToJbKO Yyepe3 ceMb JeT
OTIPABIAETCA HA MOUCKU MaTtepu. Poccus npeacraer en ¢ caMor CTpalHoOn
CTOpPOHBI, TOKYMEHTBI OTOOpaHbl, — OHa OcTaeTcs TyT HaBceraa. CMepTh Marepu,
3aMY»ECTBO, OIATh U ONSATh HAIIIM POCCUICKHE yKachl. My»ka MepeBOAsT CIIyKUTh
B Cpenntoro Azuto, Tam IllapnoTTy HacuiayeT MeCTHbIN OaHIUT, U OHA POXKAET
CBOErO0 MEPBEHLA OT HacUJIbHKUKA. [I0TOM poKaeT 1eBOUKY OT My»,a — 3TO U €CTh
npeanoiaraeMasl MaTh pacckazuuka (Jinib nociie cMeptu [lapinorTel oH y3HaeT
IpaBAy O CBOEM MPOUCXOKIACHUH). My»xka apecTOBBIBAIOT, TIOTOM OTITYCKAIOT,
BOIHA, 3BaKyauus, ABE IOXOPOHKH, My BO3BpaLIAE€TCs, BCKOPE YMUPAET OT PaH,
KU3Hb B IIIYIIH, “CUOMPCKUI YeMojaH”’ ¢ BeIpe3KaMu U poTorpadusamu, 0aTKOH
HaJl CTENbI0, BEUHAsI TIOYMHKA KPYKEBHOU OJIy3KH, OMPIO30BBIN CBET JIAMITbI U
CKJIOHEHHAs! TOJI0BKa, BHYKH, 3aMEPILIME HA CKAMEEUKE Y HOT... Bpems uger — a
OHa BCE TaK K€ CIIOKOWHA U IPEKPACHa, OHA HE CTAapEET, yMUPAET €€ J0Yb
(mpenmosiaraemMasi MaTh pacCKa34MKa) — a € CIIOBHO XOTh OBI 4TO: “ee CyXOCTh
BCEX KopoOuia”.

...I'epoit/aBTop nymaet o lllapyiorre, HaXOAUTCS B IUICHY €€ Yap, HCHABUJIUT
ee 3a TO, YTO OHa cjenaja ero ppaHiry3om, 6esoil BOpOHOM B PyCCKOM TSXKKOM
NEeUCTBUTEIBLHOCTH, OJIarofapeH €, Jito0yeTcs €10, He BEPUT B €€ CMEPTh, U CHOBA,
Y CHOBA BHJIUT BCIO €€ JKM3Hb “OJHOM BeObIKoW . [IlapmoTTa — Kak U BCe B 3TOM
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pOMaHe — €CTh COH U MHU(), CHMBOJI 1 HHCTPYMEHT JIJII CAMOTHITHO3a, T0;J00HO
OJiecTsIIIeMy IAPUKY, KOTOPBIM MOJIB3YIOTCSI BpAUU-TUITHOTUCTHI JIs IOTPY>KEHUS
nanueHTa B jieueOHyto apemory. [llapnoTrra, BHauane npeacTaBiias nepea Hamm —
U repoeM — BoruionieHneM OpaHiuu, MOCTENEHHO, K KOHILY pOMaHa, IMOYTH
HE3aMETHO — U B TO K€ BpEMSI HEYKJIOHHO — MPEBPAILACTCS B BOILJIOIIECHUE
Poccun.

... 'epoii Bunen lllapmoTTy ogHIME TTIa3aMH, HO HA CAaMOM JIeJie Y Hee Oblia
COBCEM Jpyrasi )KU3Hb — )KU3Hb B CYPOBOM JECUCTBUTENBHOCTU. 1 moTOMY, Aenas
COOCTBEHHBIN JTUHIBUCTUUECKUI aHAIN3, 1 HATKHYJIACh HA MIOCTOSTHHOE
IIPOTUBOIOCTABIICHUE, UCIIOJIB3YEMOE aBTOPOM IS ITOJYEPKUBAHUS DTOIO:

Hampumep, onucanue cupsiTaHHOTO QOTO:
un rictus anxieux TPEBOXKHBIN acKayl (BMECTO YJILIOKH)
un sourire miraculeux
(du charme secret de “petite pomme™)

son halo sur le visage de cette proviciale terne — eé(ero) cusiHue Ha JIMIIE ITOU
OecLIBETHOM MPOBUHIUAIKA
halo — terne

son accoutrement — CMEIIHOM, HEJICTIBIN HaPsI T
cette vieille sacoche — 3Ta crapas namckas cymouka
une grosse veste ouatée — BAaTHUK
une chapka d’homme aux oreillettes rabattues — my>kckas 1anka c
OIYIIEHHBIMU YIIaAMU

cette photo époustouflante — 3To moTpsicaromee Goto
malsaine — He310poBas

un brin d’accent Sibérien — ¢ 1erkUM CHOMPCKUM aKIIEHTOM
(un brin — 4yTb-4yTh, YyTOUKY)

N B TO K€ BpeMs 11 HETO OHa:
- Elle était a nos yeux une sorte de divinité
- une fée bienveillante
- elle n’était pas une déesse impaissible.

Ho necmotpst Hu Ha uTO 6a0yiiKka OTKpbLIa AJIs Teposi APYTrod Mup —
®paHIKIO ¥ PUBHIIA TIO0O0BH UMEHHO K HEMY.
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JIBa Mupa — 1Be cucTeMbl

”Ce pays est ainsi fait. On y entre
facilement, mais on n’en sort jamais”
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JIBa Mupa — 1B€ CUCTEMBI.

BooOmie, B pomane «DpaHITy3cKO€ 3aBellaHne) BaKHOE MECTO 3aHUMAIOT
MMEHHO OTHOIIEHHS Mexay Poccueid u @paHuueit, 0 KOTOPBIX CIEAYET paccKa3aTh
nonoapooOHee.

Hauwnnas ¢ ynomuHanus koposiesbl @panunn AHHBI SIpoCiiaBHbI, 3aKaHYMBAs
moctoM Anekcanzapa 111 B I1apuxe, aBTop oco00e BHUMaHUE YACISIET ACTANSIM,
XOTb KaK-TO CBSI3aHHBIM C ’TUMHU JIBYMs CTpaHaAMU:

la reine de France — une femme russe Anna Jaroslavna (épouse d’Henri 1)
le pont d’Alexandre 111
A.MaxkuH oueHb noapoOHO onuckiBaeT BU3UT B [laprx Huxonas 11 ¢
CYNPYTO#, aHAMU3UPYS U Pa3MBIILIAA 00 UX MOBEACHUH, CIIOBAX U T.J.
B mpousBenennn npucyTCTBYeT NOAPOOHBIN aHanu3 ctuxotBopenus Hérédia

C BBIJICJICHUEM UMEHHO BOCXHINCHUS (PPaHITy30B PYCCKUMH, €TI0 BOCXHUIIICHHE
napem (Tsar):
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Tres illustre Empereur, fils d’Alexandre Trois!
La France, pour féter ta grande bienvenu,
Dans la langue des Dieux par ma voix te salue,
Car le poéete seul tutoye les rois.

Et Vous, qui pres de lui, Madame, a cette féte
Pouviez seule donner la supréme beauté,
Souffrez que je salue en Votre Majesté
La divine douceur don’t votre grdce est faite!

Voici Paris! Pour vous les acclamations
Montent de le cite riante et pavoiseée
Qui, partout, aux palais comme a [’humble croisée,
Unit les trois couleurs de nos deux nations...

Sous les peupliers d’or, la Seine aux belles rives
Vous porte la rumeur de son peuple joyeusx,
Noble Hotes, vers vous les coeurs suivent les yeux,
La France vous salue avec ses forces vives

La France accomplira les travaux éclatants
De la paix, et ce pont jetant une arche immense
Du siecle qui finit a celui qui commence,
Est fait pour relier les peuples et les temps...

Sur la berge historique avant que de descendre
Si ton généreux coeeure aux ceeurs frangais répond,
Meédite gravement, réve devant ce pont,
La France le consacre a ton pere Alexandre.

Tel que ton pere fut, sois fort et sois humain
Garde au fourreau l’épée illustrement trempée,
Et guerrier pacifique appuyé sur [’épée,
Tsar, regarde tourner le globe dans la main.

Le geste impérial en maintient [’équilibre,
Ton bras doublement fort n’en est point fatigué,
Car Alexandre, avec I’Empire, t’a légué
L’honneur d’avoir conquis I’amour d’'un peuple libre.

Et sur le ciel, au loin, ce Dome ébouissant
Garde encore des héros de [’époque lointaine
Ou Russes et Francais en un tournoi sans haine,
Prevoyant [’avenir, mélaient déja leur sang.



O, Laps! Benukuii 1eHb NPUOBITHS] TBOETO
Moumu @paHLus NPUBETCTBYET YCTAMMU:
Benb roBopuTh Ha «Th» ¢ OOraMu U LApsMU
Ectp npuBmiierus mo3ta 0gHOrO.

A B Bac, cynapbiHs, I03BOJIbTE TOKJIIOHUTHCS
Tol BBICILIEN KPACOTE, UTO 3TO TOPHKECTBO
O6naropoawia, a 6oJyiee Bcero —
[IpenectHoit kpoToctu, 6oxkecTBeHHou Llapurre.

B yOpaHcTBe npa3qHU4YHOM, B3BOJIHOBAH, OXKUBJICH,
BosHocut k BaMm [laprk IpUBETCTBEHHBIE KIIMKH,
M BmecTe nentyTest HaZ TOPOIOM BETMKHAM
Tpu uBera, od1Ke Ul HAIKUX JABYX 3HAMEH. ..

C npekpacHbix 0eperos, riae CeHa KaTUT BOJbI,
TekyT K BaM roJjioca €e CuacTJIMUBBIX Ya:
To apCTBEHHBIM TOCTSAM CEPACYHOE «BUBAT!»
OT ’)KMBOTBOPHBIX CHJI (PPAHILY3CKOTO HAPOIA.

Cornacwse yTBEpAUT U BO3BEIET B 3aKOH
Ta Cuia, 4TO CTOUT 3a J€JI0M MUpPa IPABbIM,
N mocT, u3 BeKa B BEK IIarHyBILINWN BEJINYaBO,
ViKe CKpeIusieT CBsi3b HapOJAOB U BPEMEH:

OH yxoJiiiee ¢ rpsiayIiuM CBEJl CTOJIEThEM.
C To6oii e mopoaHui GpaHITy3CKHE cepra:
31ech UMsl TBOEr0 HAYEPTAHO OTLA —

To mamsate @pannuu 06 Anekcanape Tperbem!

Kax on, Moryu u 61ar, 1ep>Xuch €ro myTeu;
[IpocnaBiieHHBIN TBOU M€Y, J1a HE KPOBABIT BOMHBIL:
Croil TBEp/10 ¥ B3UpaAil B BEJIMYUHU CIIOKOMHOM,
Kaxk mrap 3eMHOM B pyke Bpalaercsi TBOEH.

Tak! B paBHOBEeCHM HECU €TI0 CKBO3b T'OJIbI
Henpornysuiei pykoi — BIBOMHE KpelNKa OHa:
Bens c LlapcTBoMm oT oT11a TeOe nepenana
U gects cHUCKATH J1I000BH CBOOOHOTO HApOaa.

A TaMm, BIaJIu — CMOTpH! — I1aBy CBOKO BO3HEC
Cobop, riae AaH NpUIOT MUHYBIIUX OUTB IepOsIM. ..
Tak BcioMHUM e TypHUp 0€3 HEHaBUCTH, B KOEM,
[TpoBuns OparcTBo, KpoBh cMmemaiu 'amn u Pocc.



«...Et pourquoi le souvenir de la terrible catastrophe
1812 n’a-t-il pas entaché la réputation des Francais dans
les tétes russes? Peut-étre justement a cause de I'élégence

verbale de ce “tournoi sans haine’”? »
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C Moeii TOUKH 3peHus, OH HECTY4YaitHO MPUBOAUT CTUX IMOYTH LETUKOM.
Bcem aTuM 0H 00BSICHSIET POJICTBO Y1, OJIMHAKOBOE MUpOOIIyIlieHre Poccuu u
OpaHuuu.

NHTtepecen Bompoc 0 TOM, MoUeMy pyccKue npocTuiid ppaniry3os 3a 1812
rox. Crenyromasi uTaTa U3 NpOr3BEICHUS TIOCIYKUT Ha HETO OTBETOM:

«...Et pourquoi le souvenir de la terrible catastrophe 1812 n’a-t-il pas entaché la
réputation des Frangais dans les tétes russes? Peut-étre justement a cause de
[’élégence verbale de ce “tournoi sans haine”? »

«... I mouemy B mpenicTaBIeHUN PYCCKUX cTpaniHas karactpoda 1812 roma ne
3ansTHaJIa penyTanuio ppaHiy30B? MoxeT, UMEHHO U3-3a CJIOBECHOIO U3SIIECTBA
“TypHHpa 6€3 HEHaBUCTU 7%

Hy’XHO cka3aTh HECKOJIBKO CJIOB O TIPUEME MPOTHUBOTIOCTABIICHHUS
(opposition), ucnoyib3yeMoro A. MakuHoM. DTO JIETKO MOXHO YBHUJIETh B OMUCAHUU
napckoir Poccun u Poccuu mociaepeBoTIOIMOHHON 1 OTHOIIICHUH aBTOPa K HUM, a
TaKXKe paccMoTpeB ynotpeonenue cinoB «Tsar» u Llaps. st Makuna 310 aBa
pa3HbIX OHATHA. K OTHOMY M3 HUX OH UCTIBITBIBAET BOCXHIIEHUE K IPYTOMY,
HAIPOTHUB, MIPE3PEHNE U HEHABHUCTb.
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Ce pays est ainsi fait. On y entre facilement, mais on n’en sort jamais.

PaccmarpuBas konkpeTHo Poguny reposi/aBropa — Poccuto, st Belienuia
KIIFOUEBYIO (Ppasy, KOTOpast U SABJISIETCS 3ar0JIOBKOM K OYEPEIHOMY HEOOIBIIOMY

pasneny. B pomane aBTOp MHOTO KPUTUKYET CTPaHy, M 3TO BUAHO JAaXe 110 OAHOMY

TOJIBKO 3TOMY BBICKA3bIBAHUIO. I[anee IMpCaACTAaBJICHBI CJIOBA U BBIPAKCHUA,
KOTOPLIC A IIPUBCJIa B JOKA3aTCJIIbCTBO BBINICCKA3AaHHOMY !

...[’école nous formait sur la moule des jeunes soviétiques modeles, les yeux
paramilitaires

...11Ikona nenana u3 HaC TOIMY OOPa3IOBBIX COBETCKUX «MOJIEIICH. ..

3ametum, uyto yrnomuHas Cranvuna, MakuH ynotpeOisieT HeonpeaeIeHHbIN
apTUKJIb, YTO MPH NIepeBoie 3To o3HauvaeT: «Kakoit-ro Ctaann»

la solennité pharaonique d 'un Staline

OOpatuM Takke BHUMaHUE Ha TpUiaraTelibHbIe, KOTOPhIE YITOTPEOISIOTCS
A. MakuHbBIM IpU OMUCAHUSIX, CBSI3aHHBIX ¢ Poccueit:

offusqué(s) — mokupoBaHHBII
¢bahis — U3yMJIEeHHBIN, OTOPOTIEBIINIA
pénaud(s) — ckoH}YKEHHBIN, CMYIIICHHBII
diatrible - 00MMYUTENBHBIN, PE3KO KPUTUKYIOLIUN

He ynyctum 13 Buay cpaBHEHUS U 00pa3HbIe BHIPAKECHHUS:

- la cohue bigarée — pazHopoaHas nrymMHas ToJIa
- le troc était roi — oOMeH ObUT KOpoJeM(I1apuiia MeHOBast TOPTOBJIs)
- les Sans-Dieu — 06e300:KHUKH
- la kyrielle serrée — (pasr.) MIOTHBIN IITUHHBINA s (OYEpEb)
- les larmes torrentueuses — ci1e3bl pyubeM
- les lamentations patétiques — ceToBanumsI, )Kano00kI, T4
- un désarroi — cMsTEHHE. 3aMENIaTeNbCTBO, pa3pyxa

- apres I’hécatombe masculine — mocie MaccoBOT0O MyKCKOTO youiicTBa (00WHM)
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HecmoTps Ha Bce, 0 YeM MUIIET aBTOP, MHE KaXETCs, TJe-TO TIIyOOKO B
Iylie, OH He MOXeT 3a0bITh Poccuto, He MoxeT 6e3 Hee 000HTHCh. B 0CHOBHOM Ha
3THU MBICII HATAIKWBAIOT «KApPTHHBD) IETCTBA, BCIUIBIBAIOIINE B ITAMSITH aBTOpa:

... un cri sonore qui retentissiat au milieu de la cour:
-Allons chercher le lait!

3BOHKHI KpUK, KOTOPBIA pa3aBajics MOCPEIH IBOpPa:
- Monoko!
Aller chercher qn, qch — untu 3a yem-nm60, KeM-100

31eck clieayeT AaTh JEKCUYECKUI OMUCATeNbHBIN EPeBOl, U MOSICHUTbD, YTO
710 TIEPECTPOUKH MOJIOKO Pa3BO3HMIN B OOJBIINX (IIArax Ha CHEIHATbHBIX
TEJEXKKax 1Mo ABopaM. MaKuH Ha3bIBaeT HX:

deux énormes récipients en aluminium — 2 OrpOMHBIX aTIFOMUHHUEBBIX (DIIATH
un récipient — cOCyJl; EMKOCTb; IPUEMHHUK; KaMepa; pe3epByap.

ABTOD C J11000BBIO OMUCHIBAET JETCTBO, COJICHBIE IPUOBI, KOTOPHIE MOXKHO OBLIO
OTBEAATh TOJIbKO B Poccuu:
le moyen d’enlever aux lactaires salés leur gotit un peu acide — cioco6 He
MIEPEKBACUTH COJICHBIC TPUOBI (IOCIOBHO: CITOCOO OTHSTH Y COJICHBIX TPUOOB UX
HEMHOTO KHCJIBI BKYC)

Enie oqHO nmoaTBEpKI€HNUE TEIUIbIX YYBCTB K PoirHE - HE0OJIBIION OTPHIBOK

13 TEKCTA, B KOTOPOM aBTOP PACCMATPUBAET TUIIMYHYIO PYCCKYIO IEPEBYIIKY.
HMMeHHO 3TO onmcaHue COCTaBIsAET OCHOBY CIEAYIOLIETO pa3iena.
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Neuilly-sur-Seine rjiazamMm AJlelu
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JepeBymika Neilly-sur-Seine rimazamu Aneniu

Onucanue pyccKkoi IepeBHU AEHCTBUTEIBLHO HE MOXKET OCTABUTh
paBHOAYIIHBIMU (paHIly30B. [loaTOMYy 4 crenana cBoi nepeBoa U HeOOJIbIIOM
KOJUIaX, PEIIMB HAIJISIIHO TTOKA3aTh 3TO.

Neuilly-sur-seine était composée d 'une douzaine maisons en rondins. De
vraies isbas avec des toits recouverts de minces lattes argentées par les intempéries
d’hiver, avec des fenétres dans des cadres en bois joliment ciselés, des haies sur les
quelles séchait le linge. Les jeunes femmes portaient sur une palanche des seaux
pleins qui laisser tomber quelques gouttes sur la poussiere de la grand-rue. Les
hommes chargeaient de lourds sacs de blé sur une télegue. Un troupeau, dans une
lenteur paresseuse, coulait vers [’étable. Nous entendions le son sourd les
clochettes, le chant enroué d’un coq. La senteur agréable d’un feu de bois — [’odeur
du diner tout proche — flanait dans [’air.

Car notre grand-mere nous avait bien dit, un jour, en parlant de sa ville
natale:

- Oh! Neuilly, a I’époque, était un simple village...

Elle I’avait dit en francais, mais nous nous ne connaissions que les villages
russes. Et le village en Russie est nécessairement un chapelet d’isbas — le mot
meme dérevnia vient de dérévo — [’arbre, le bois.....

Et quand 1’été suivant Charlotte nous parla...d 'un certain Marcel Proust,...a
propos, on voyait jouer au tennis a Neuilly... nous imaginames ce dandy aux
grands yeux langoureux (elle nous avait montré sa photo) — au milieu des isbas!

Heitn-crop-CeH cocTosiia U3 AH0KUHBI OpeBeHYaThIX I0MOB. Hactosmumx 130
C OOIIUTHIMA TOHKUMHU pEeKaMU KpPBIIIaMH, TOCepeOPEHHBIMU 3UMHEH HETIOTOI0M,
C KpaCUBBIMU PE3HBIMU JICPEBIHHBIMU HAIMYHUKAMU HA OKHAX, U3TrOPOJIIMH, Ha
KOTOPBIX CYIIMIOCH Oenibe. MoJiople 6a0bl HECTM Ha KOPOMBICIIaX MOJHBIE BeApa
BOJIbI. Pekue karu npuOuBaiIy MbLIb HA YIIHIIE.

My KHUKU TPY3WIH TSKEJbIe MEIIKY MIIeHUIIbI Ha Tenery. CTazia ¢ JICHUBOU
MEIJIUTEILHOCTBIO TSHYJIMCH K XJIEBY. MBI CIIBIIIAIHN TJIYXOM 3BYK KOJOKOJbUYHUKOB,
OXPHIIIINN royoc neryxa. [ IpusTHeIl 3anax ropsAmux ApoB — apomMar
MPUOITHKAIOMIETOCS YKIMHA — PA3HOCHIICS TI0 BO3IYXY.

T.x. Hamra 6a0y1ka oHaXKIbI CKa3aia O CBOEM POJHOM TOpPOJIE:

- O, Heiin B To BpeMs ObLI IPOCTOH AepeBHEN!..

OHa ckazaiia 3T0 mo-(QppaHIly3CKu, HO Mbl TO 3HAEM TOJIbKO PYCCKHE JIEPEBHH.
A nepeBHs B Poccun — 310 00s3aTebHasi BEpEHUIIA IEPEBSIHHBIX U30 — J1a)ke CI0BO
«JIEPEBHS MPOUCXOIUT OT «JAEPEBA», «APEBECUHBDY.

[TyTanuiia Obl1a CTOMKAs, HECMOTPSI Ha TIOCJICIYIOIIHNE Pa3bsICHCHUS
[Tapnottsl. IIpu croBe «Heln» BCILIbIBaIa B TOJIOBE UMEH JECPEBHS C
JIEPEBSIHHBIMU JJOMaMH, CBOUM CTaJIOM U MEeTyXxoM. M Korja clienyrouym JIETOM
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[ITapnoTTa BriepBsIe pacckaszaia o kakoM-To Mapcene [Ipycre «mexay npounm,
€ro BUJENH UrparouuM B TeHHUC B Helin, Ha OynpBape buHO», Mbl IpeICTaBUIIN
cebe 3TOro AeHaAu ¢ 0OJIbIIMMU TOMHBIMHU IJ1a3aMU (OHA paHblle MOKa3bIBajia €ro
dbot0) — cpeau uzo!

B onucanuun ABTOP KaK BCCrAa UCIIOJb3YCT KAaJIbKY U KOC-TIC OIMCATEIbHBIN
IepeBoOa:

une(des) botte(s) d’herbes sechées — my4ku CylIeHOU TPaBBI
des bottes de feutre — BaneHku (T.€. CallOTH U3 BOMIIOKA)
une puisette de cuivre — MeJHBII
une bouche de cuivre — 1)MeHBII TOJIOBHUK
2) yepnak (KOBIII)
3) KxoBII, 3eMiieuepraika
une palanche des seaux pleins — (10CJIOBHO: KOPOMBICIIO TIOJIHBIX BEJIEP)
la grand-rue — rnaBHas ynuia (JIepeBHHU )
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“Frantsouz” ¢’était mon sobriquet
dont j’étais tres fier
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“Frantsouz”

Haxkownerr, mpuimiio BpemMsi TOrOBOPUTH O TJIABHOM I'epoe MPOU3BEICHMS,
a,3HauYUT, ¥ O CAMOM aBTope. Beib, 04eBHIHO, UYTO B KAKOM-TO CMBICIIE pOMaH
aBToOMorpaduueH. A. MakuH MUIIET caM O cede, MBITasCh pa3o0paThCsi B CBOUX
YyBCTBaX, MOHATH CBOE MecTO B Mupe. Elle B mKkose repoi 3a1aBancs moX0KUMHU
Bonpocamu. llIkonbHbIE TpeOOBaHUS OB TAKOBBHI:

N’avoir qu’'un seul regard sur la vie. Ne pas voir comme je vois

U 31ech HEOOXOAMMO OTMETUTH KITIOUEBYIO (ppasy, HalIEHHYIO MHOH B
TEKCTe:

Je crus pouvoir expliquer cette double vision par mes deux langues
(A nyman, uto cMory oOBSICHUTH CBOE ABOMHOE BUJICHUE JBYMS SI3bIKAMHU ).

Hey,Z[I/IBI/ITGJ'IBHO, 49TO aBTOP YaCTO UCIIOJBb3YCT B OIIMCAHHUN CBOCTO I'CPOA
TAKHUC BbIPAKCHUA:

ce dedoublement dans notre vie — pa3iBoeHHe

B mikonbHBIE TO/IBI TEPOST BOCIpUHUMAaNH Tak. M, kak ObLIO CKa3aHO paHee, OH YxkKe
TOTJIa 3a[yMBIBAJICSL HA/l 3HAUEHUEM CBOETO (PPAHITy3CKOTO MPOUCXOKIACHUS:

un avantage — un handicap — une tare
MPEUMYIIECTBO — (MIEPEH. ) MOMeXa, MPENATCTBUE — (MIEPEH. ) MOPOK, U3bSIH

OHn Bugen Mup, HE TaK, KaK BCE, HECMOTPS Jake Ha TPEOOBAHMS IIIKOJIBI,
enunble st Bcex. OH ObUT HEeMpaBUIBHBIM, ApyTruM. B Poccun oH uyBcTBOBAI cebst
wioxo. Ha Hero nasuio:

comme une tacite préscence — Kak 0€3MOJIBHOS(MOIYAIUBOE) MPEIBUACHUE MA
préscence enfantine

Agnenra npeaBUIE, YTO HAXOAUTCS HE B CBOCH Tapelike, HE B TOM MECTe, He
TaM, Ije o KeH ObL1 ObITh. HO B IETCTBE OH HE MOT BCETO ATOT0 OOBICHUTD:

Ma langue était alors trop concrete — 0ObICHEHUE CBOETO HEYMEHUS MOHSTh U
OOBSICHUT.

Ho B xoH1e pomana A. MakuH, UCIIONIb3Yysl CBOM U3IIO0ICHHBINA TPUEM
[IPOTHUBOIIOCTABIIEHUS, CTABUT, HAKOHELl, TOYKY B 3TOU JBONCTBEHHOCTH:

ABTOp OYEHB TOPAUTCS «YHACIIEIOBAHHON (hPAHIy3CKOCTHIO»:
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La nuit, je retrouvai dans ma mémoire l'image que j’'avais crue une sorte de
réminiscence prénatale me venant de mes ancetres frangais et dont,enfant, j étais
trés fier. J'y voyais la preuve de ma francité héréditaire.

Ho u ne 3a0bIBan IMPO «CBOIO PYCCKOCTb»:

Seulement si, un enfant, j 'étais obligé de dissimuler la greffe francaise, a present ¢’
était ma russité qui devenait réprehensible.

3/1ech YhTaTENb CTAIKUBAETCS C IPOTUBOPEYUEM, CMBICT KOTOPOTO B TOM,
yTto B Poccuu repoit cunrancs ocoOCHHBIM, APYyTUM, a BO OpaHIMK OH OKa3aJcs
gykuM. Benb ppaHiry3sl He JTIOOSIT 9yKaKoB, BBIIAIOIINX CE0S 32 «CBOMX», XOTh U

BIIAJICIOIINX SA3bIKOM COBEPIIEHHO CBOOOIHO.
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“Le Testament francais”
et “cette langue que ma mére
appelait en plaisantant —
ta langue grand-maternelle”
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Wtak, Mbl TpUOIU3UINCH K NTOCIETHEMY pa3zelly, KOTOPbIil MOCBAIIEH
«pOTHOMY-0a0yIIKHHOMY» SI3BIKY T€pOs — PPaHIly3CKOMY S3BIKY.

[lepBoe, 4T0O XOTENOCH OBl OTMETUTH U YTO MEHS MOPA3HIIO, 3TO OOUITHE
JIEKCUKH, B KOTOPOM ITPUCYTCTBYET MHOT'O 3araJJO4HOr0, HESICHOT 0, HEU3BECTHOTIO,
CKa304YHOT0, HEOOBICHUMOI0, YTO MMOAYEPKUBAETCS UCIIOJIb30BAHUEM MOT0OHBIX
CJIOB U BBIPAXKECHUM:

les fantassins agénouillés — nexomuney KoieHonpexioHeHblil
le mystere de cette présence enfantine — maiina 2mo2o 0emcKko20 npucymcmeust
cette marée fantastique — smom anmacmuyeckuii nPuiIUG
une ville fantome - 2opoo-npuspax
ces reflets éphémeres de la realité — aghemepnvie(npuzpaunsvie) ompasxicerus
peanbHocmu
cette mystérieuse essence francaise — ama mauncmeeHHas PPaAHYY3CKaAsL HCEHUUHA
les contours encore incertains de ['univers frangais — ewje Heuemxue KOHMYPol
@parnyy3ckoz2o npocmparcmea
une fée bienveillante — 0obpooicenamenvras ¢hest
Elle était a nos yeux une sorte de divinité — wem-mo 8pode bodicecmasa
un mythe - mug
mythique - Mmucmuyeckuu
d’énigmatiques appellations minéralogiques — 3a2adounoe Hazsanue MUHepaios
cet étrange métal: “Verdun” — smom cmpannwiit memainn « Bepoeny
la genese du monde fabuleux — npoucxooscoenue ckazouHo20 Mupa
du charme secret de la “petite pomme” — cekmpemnoe ouaposanue
Le mystere de la “petite pomme” fut probablement la toute premiere légende qui
enchanta notre enfance — nawieii nepeoll ieceHOoU, KOmopas ouaposala Hauie
oemcmeo
le destin fantastique — panmacmuueckas cyovoa
une ville fantastique — panmacmuueckuti 20poo
un fabuleux matras d’alchimiste — sonuebHnas xKonoa arxumura
les élements de cette magie étaient pour nous non moins mystérieux que les
composants de la pierre philosophale — snemenmoi 5moti macuu O6viIU He MeHee
MAUHCMBEHHBIMU, YeM COCmasasiowue Quiocogh)ckoeo Kamms
quelque tante anonyme — Kakas-mo Heu38eCcmMHas memKda
une telle magie photographique — maxas gpomoepaghuueckasn mazus
ce sourire miraculeux - sma 3a2a0o04nas ynivlOKa
insolent(e) —necnvixannuvlii. HeOObIYHbLU
un frolement bizzarre - cmpanHoe npukocHoseHue
...un étrange alliage — cmpannoe ciusanue(coeounenue)
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Takxe HeTpyTHO 3aMETUTh, YTO BE3/€ BCE BPEMS MTOJUEPKUBACTCS
JIeKCUYecKas mpesiecTh ppaHiry3ckoro. Hampumep, B ciiydae uCronb30BaHus A.
MakuHBIM;

Adjectifs k le francais:
sonore
colore
odorant(e)

...sous la fragile patine de NOS vocables francais
la magie de ses sons
ces mystérieuses syllabes francaises
... d’un écho que mon ascendance frangaise m’envoyait

Ho ¢paniry3ckuii He TOJIBKO OYeHb HPABUTCS aBTOPY (OH BCIOAY €ro
IPEBO3HOCUT, MPAKTHUYECKH BO BCEX YACTAX KHUTH). OH ele BCAYECKH
MOTYEPKUBAET CBOIO MPUHAICKHOCTh K HEMY:

cette langue que ma mere appelait en plaisantant — “Ta langue grand-maternelle”
(urpa cnos, ot langue maternelle — poHoi#t sS3b1K
u maternelle — maTepunckuit
la grand-mére — 6a0y1ka
T.€. TBOW POTHON OAOYIITKUH SI3BIK)

...sous la fragile patine de NOS vocables francais
le francais comme NOTRE dialecte familial
NOTRE partois domestique
les lacunes de NOTRE francgais

3akaHunBas pas3zeis 0 PpaHIly3CKOM S3bIKE, XOTEJI0Ch OBl €Ille pa3 BCIOMHHUTD
nurary u3 Hérédia:

Tres illustre Empereur, fils d’Alexandre Trois!
La France, pour féter ta grande bienvenu,
Dans la langue des Dieux par ma voix te salue,

Car le poete seul tutoye les rois.

Hecnyuaitno, A.MakuH NpuBOJIUT UMEHHO 3TOT CTUX, BEJlb JISI HETO
bpaHIly3CKU SI3bIK — ATO SI3bIK O00TOB, la langue des Dieux...
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6.3 3HAKOMCTBO C IPOU3BEIICHUAMU aBTOPa

['maBHBIM poOM3BEACHUEM B TBOpUECTBE AHApess MakuHa cTajl poMaH
«DpaHITy3cKOoe 3aBellaHue, HO Bellb ObUTH U ApyTrue. IMEHHO 0 HUX | moiaeT
pedb B 3TOM TIIaBe, KOTOPYIO y00HeH Bcero Obu10 0oopMuTh TadauIeit. B nei
HATJIATHO TPOCIIEKUBACTCS KpaTKasi HHPOpPMaIUs O TJIABHBIX MPOU3BEICHHIX
aBTOPA, & TAK)KE CXOJCTBA U PA3THYUUS MEKTYy HUMH.

Anlred Makine

Lo testument frangms

b

R R

Ymelret Makin |

La fille d'un héros Nadred Makine
de TUnion soviétigue,| Au temps
| du flevve Amoun

STHCY LA KT

Sl Slakbis
H:-quirm pour I'Est

La musique
d'une vie
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CpaBHuTtenpHas Tabnuna npousBeaeHuit A. Makuna

Ha3Banune
MIPOU3BEICHUS

Bpems
JIEUCTBUSI/MEC
TO NEUCTBUS

[ 1aBHEBIE
MEPCOHAXU

Cynp0a repoes

UMSI KOTOPOTO
Jacque Dorme)
u
(bpaHIy’)KeHKa
Anekcanpapa.

1. [Tepuon WBan, report | J{oub rimaBHOTO repos NpeBpamiacTes 1o
«oub repos | Ilepectpoiiku | CoBerckoro 3apanuio KI'b n3 nepeBogumiis! B
CoBetckoro - Coro3a (Ha IPOCTUTYTKY- “UHTEPJICBOUKY .

Coroza» Coserckuit | camom aene — | Ha nporsxkenun mHorux et MBau u ero
(“La fille d’un Coro3 JKepTBa cynpyra J00pOBOJIBHO 3aMEIIA0T
héros de I’Union OecuenoBey- IPOKUTOE U CBOU COOCTBEHHBIE
soviétique”, HOM BOCIIOMUHAHUS OpUIUATbHBIMU
1990). roCyJIapCTBEH- | oT4deTaMu. TouHee, uX BOCIIOMUHAHUS
HOM CHCTEMBl | HCYE3al0T, CIMBAIOTCS C OQUIIMATIBHBIM
", 10 CyTH, JTUCKYPCOM.
“aHTHUrepoin”
poOMaHa) u ero
J0Yb.

2. Paccka3zunk | Pacckazunkom Kaxk Jlopm - dhpaHITy3CKuil TeTUUK,
“3emuist 1 HEOO | OMMCHIBAET SBJSIETCA KOTOPBIN BOJIEH CyAbObI OKa3bIBAETCS B
Kaxa [Topma” coObITHS, pyCCKHI ropax cesepa Cubupu, rjae npoxoasT
(“Laterre et le | mpoucxonus- nucaTeb, BO3/IyIIHbIE ONEPALUU XOJOAHONU BOMHBI
ciel de Jacques IMe BO- KUBYIIIUNA BO o JiuHuM Assicka — Cubupsb, Ancuo
Dorme™, 2003) BpeMsI dpaHuu 1 (Alaska —Sibérie, I’ Alsib).

Bropou 10020000200050%1 O ero Tparudeckoi rubenu
Muposoit pOMaH O repoe | MOBECTBOBATEND Y3HAET €IIIE B IETCTBE
Boitnb! B CBOEH IOHOCTH | OT (paHIly’)KeHKH AJIEKCAaHIPbI, KOTOpas

CoBeTckoM (rmaBHOM oOuTaet B 00TOpEBIIEM JIOME Y

Coro3e. repoe KEJIE3HOIOPOKHBIX ITyTEH B IPUTrOpoaax

npousBeneHus, | CranuHrpana. 3a 4alkoil yas OJJMHOKas

’KCHILMHA YATACT PPaHIy3CKHE KHUTU
M3pe/IKa HABEIIAOIIEMY €€ MAIbUYUKY U3
TOPOJICKOTO JAETIAOMA, ISl KOTOPOTO
(b paHITy3CKHiA A3BIK TOCTETICHHO
cranoBuTcs poausiM (Le francais devient
sa langue “maternelle”). 3to u ecThb
pacckasyuK.




3.

«IIpectymienne | 60-e roasl Omnsbra Poccniickast KHS)KHA )KUBET B
Osbru XX Beka | Apbenuna u ee SMUTPALMHU CO CBOUM OOJILHBIM
ApOenuHoiy, - ChIH remouirei cbeiHOM. VX CBSI3bIBAIOT
(«Le crime ['oponok CaMbl€ HEXKHbIEC U TOHKHE OTHOIICHUSI,
d'Olga HEIaJICKO OT nepepacTarIre B a0COTIOTHYIO
Arbélinay, 1998) [Tapmxa, J1000BB, KOT/1a JIBA YEJIOBEKA
JABIITUI CTAHOBSTCS APYT AJISI IpyTa BCEM -
MPUIOT MaTepbi0 U CBIHOM, OTILIOM U JOYEPhIO,
PYCCKHM IpPY3bsiIMU, JIFOOOBHUKAMU... OO0 3TUX
AMUTpaHTaM OTHOIIICHUSX, UHOTJIA IIIOKUPYSI
YyUTaTess, U MOBECTBYET poMaH MakuHa
4.

“Bo BpeMena Cepenuna OObIuHBIE CoBerckasi IpOBUHIIMATIbHAS
peku JIro60Bs” | 1970-X TOJI0OB | J€pEeBEHCKHUE JIEUCTBUTEILHOCTD MPEACTACT HA
(“Au temps du - pebsita CTpaHMIIaX pOMaHa BO BCeW CBOEH
fleuve Amour”, JajieKkas IOJIPOCTKOBOTO | HEMPHUBJICKATCILHOCTH; 3/ICCh U IbSHBIC

1994) npuaMmypcKast BO3pacTa, JIpaKu, 1 Mara3uHHbIE O4YEpEeaU, U
JIepEBHs WHBAJIN] HaBbIOUECHHBIE aBOCHKAMMU >KEHIIIUHBI.
YTKuH, Ho 310 nuib noBepXHOCTHBIN CIION
neTepOyprckas | ITOBECTBOBAHUS, Ha CAMOM JICJI€ pOMaH
apuCTOKpaTKa MOCBSILIEH JIIOOBU BO BCEX €€
U IpyTHE nposBieHusX. M, Kk coxalleHHuIo, 5TOT
KUTEITH pOMaH O COBCEM HE POMAHTUYECKOU
IpUaMypCKOH OpEKHEBCKOM 3I10XE BO3MOKEH
JEpEBHU UCKITIOUUTEIBHO Onaromaps

accolMaIusaM, opoK1aeMbIM
OMOHUMUEN “AMyp—amour”.
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5.

“My3bIKa OJTHOU

xku3un”, (“La

musique d’une
vie”

Coserckuii
COH03
Bpemena
CTaJMHU3Ma

Paccka3zuuk,
Aunekcent bepr

Paccka3uuk, 3acTpsBIIMYI U3-3a IIypry Ha
YPaJIbCKOM KEJIC3HONOPOKHOM CTAHIIUH,
C TOPHKUM CapKa3MOM HaOJ01aeT 3a
TOJITIOW, PACTIONIOAKUBIIENCS B 3aJ1€
oxxunanus. BHezanHo o pacckazuuka
TOHOCATCS (POPTENBSIHHBIE aKKOPIBI, U
3Ta HEOKUJAAHHASI MY3bIKA IIEPEHOCUT
ero B uHou mup. Urparomuit Ha
CIIy4allHOM BOK3aJIbHOM POSIE CTAPUK
OKa3bIBAETCS OBIBIIMM MHUAHUCTOM
Anexceem beprom. CeiH
pENpPECCUPOBAHHBIX NIEPE] CaMOM
BOWHOUW POJIUTEIICH, OH BBIKUII
UCKIIIOUUTETHLHO OJ1aroapsi Mo IjI0KHBIM
JIOKYMEHTaM, HalJICHHbIM UM B
TUMHACTEpKE YOUTOTO
conaara...lIpogomkenue pomana - 3To
nepelanHoe co cioB bepra
ITOBECTBOBAHHUE O €T0 KU3HU.

Tosopsi 0 pomane “My3vika 00HOU JHcusHu”,
OO0HOU U3 2]IABHOU MeM KOMOPO20 A8UNOCD
no8ecmeosanue 00 yicacax CmaiuHusMda,
Maxun nosicusiem, 4mo cmpemuicsi 6bL0eIUums
U3 MACChl HCePmMaE CO8EMCKOU CUCTEMbL
UHOUBUOYATIbHBLE TUYA, CINAMb UX 20]I0COM.

6.
"PexBuem no
Bocrtoky",
(“Requiem pour
I’Est”, 2000)

Poccus Bo
BpEMEHa:
I'paxxnanc-
KOW BOMHBHI,
Bropoii
MHPOBOI
BOMHBI U
MMO3IHECO-
BETCKOT'O
rnepuoja

Tpu
MOKOJICHUS
PYCCKOM CeMbU

B sTOoM pomaHe 0coOeHHO olryTHMAa
KOHIICTIITUS IUKJINIHOCTH OCOOSHHO :
KOMITIO3UIMS CTPOUTCSI HA TPEXKPATHOM
MIOBTOPEHUH apXETUIIOB KaK B PYCCKOM
UCTOPHH, TaK U B CyAb0€ OTACIBbHON
TUYHOCTU. KaxX bl U3 Tpex repoen
SBJISIETCA HOCUTEIIEM TPAaruyecKoro
OMBITA CBOEH 3MOXU, KU3Hb KAXKIOTO U3
HUX JEMOHCTPUPYET HEBO3MOKHOCTD
BBIPBATHCS U3 KPyra HaCUIIUS U
CTpaJiaHusi, Ha BEYHOE BO3BpAIIICHUE K
KOTOPBIM, TI0 MHEHUIO TIOBECTBOBATEIIS,
obpeuena Poccusi.
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[TepBoe, uTo OpocaeTcs B riaza, paccMaTpuBasi TaOJIUITY, 3TO
MHOTOYHUCIICHHBIE CXOJICTBA:

- ICUCTBUS NMPOU3BEICHUN IPOUCXOIAT B Poccuu, 1 UMEHHO €€, CBOKO
POAHYIO CTpaHy, paccMaTpUBAET U AHAIU3UPYET ABTOD;

- BCE CIOKETBhI IPOU3BEAEHUN OTHOCATCS K OJJHUM U TEM K€ BPEMEHHBIM
nepuoaaM, a MMEHHO TE€M, KOTOPBIE SIBUJINCh EPEIIOMHBIMHA B UCTOPHUU: BOJIHBI
sMurpauuu, Bropas MupoBasi BOliHa, pEBOJIOLNH, IOCIIEBOCHHOE BPEMSI, BpEMEHA
CTaJIMHM3Ma, BPEMEHA (GKEJIE3HOTO 3aHaBECA», BpEMEHA IIEPECTPOUKHU.

- B IIPOM3BEICHUSAX aBTOP YACTO MPEYBEIUUYUBAET, TOBOPS O
JEUCTBUTENBHOM )KU3HU Poccnn, 0 BEUHBIX CTPaJaHUsIX JIFOJEH, O KPyre HaCuJus,
HEBEXKECTBA, O BEUHBIX CTPAJAHUAX U HEBO3MOXHOCTH JKU3HU. S 1ymaro, 4ToO 3TO
MPOUCXOJIUT TOTOMY, UTO B JyIlI€ Y CAaMOT0 aBTOpa KPOETCsl HeKasi 00uja 3a
Ponuny. Ho Tak unu nHaude, TeMbl OOJIBIIMHCTBA €70 POMAHOB OCHOBaHbI UMEHHO
Ha OTOM.

- B pomaHax A. MakuHa 4acTo OJIHUM U3 TJIABHBIX TE€POEB SABJISACTCS
paccKkazumK, KOTOPHIA BIOCJIEICTBUU OKa3bIBACTCS JIMOO OJTHUM U3 IepoeB, JTUO0
BCTpEUaET JItoJIel (Jale KOHKPETHOTO YeJIOBEKa), TOBECTBYIOUIUX 00 UCTOPUU
CBOEH KN3HU. IMEHHO 3Ta UCTOPUS U COCTABIISIET OCHOBY CAMOTO ITPOU3BEACHUSI.

- 00513aTeNBbHO MPUCYTCTBUE KEHCKOTO MepcoHaxka ((hpaHIlyKeHKH, JI00
KEHIINHBI, CBI3aHHOM ¢ DpaHiueit, GpaHIly3CKUM SI3bIKOM).

KoneuHo, pomaHbI pacxoasaTcs 0 COAEPKAHUIO: UICTOPUU TEPOEB HE
IIOBTOPSIOTCS - OHU 3alIOMUHAIOIIUECS, SIPKUE, Yallle TPAarudHble. Y Ka)X7a0To
reposi — CBOsI Cy1p0a, HO OHA HETMPEMEHHO CBS3aHa C IBYMsI cTpaHaMu — Poccueil u
@pannueit. Ux cToikHOBEHHE B Tpou3BeaeHUAX A.MaKkuHa TpaAuIMOHHO U
aKTyaJbHO, MO0 B KaXKJI0€ IPOU3BEICHUE OH BKJIAJILIBAET YTO-TO CBOE, KAKHE-TO
BOCIIOMUHAHUS U3 COOCTBEHHOM KU3HU. A HEKOTOPhIC MPOU3BECHUS TaK U
X0YeTCs Ha3BaTh aBTOOMOTrpahUueCKuMHu.
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7. 3aKJIFOUEHUE.

B 3akitouenue Bceit paboThl, XOTEJIOCh Obl BCE-TaKH OTBETUTDH HA TJIaBHBIN
BOIpoc paboTel: «B uem ke coctout henomen Anapeit Makuna — QpaHily3cKOro
NUCATENs PyCCKOIO MTPOUCXO0XKICHUSD.

AHpnpeit Makun smurpupoBai Bo @paHIuio, Korja eMmy OblJI0 OKOJI0 copoka. B
X0J1e paboThl y MEHsI CO3J]aJI0Ch CTOMKOE BIEYATIICHHE O TOM, UTO Y HETO BCE JKe
ocrtajach obuna Ha cBoto Poauny — Poccuto. OHa Kpernko ero Aep:Kur, He
ormmyckaet coBceM. C camMoro Hayaja MEHsl YMBHIIO TO, YTO OH HE MPOCTO yeXall
B0 ®paHiKIo, a MONPOCUIT OJUTHYECKOTO0 yoexxuia. CtonkHyBmuch ¢ Opanuueit
C IJ1a3y Ha IJ1a3, OH MOHSUIL, YTO 3/1€Chb HUKOMY HE HY>KEH, HO B TOKE€ BpeMs OH
nepedopos cedst U JOCTUT CBOEH LENH.

A croliko yoexieHa, uto B Poccuu oH Obl He moayyui 3Tux npemuil. Ero
UCTOPUHU 3HAKOMBI 3/1ECh KaXKJI0MY — BEJlb IIOUYTH B KaXJA0W CEMbE HE 00XOANIIOCH
0e3 MoI0OHBIX TpareAunii, OMMCHIBAEMBIX aBTOPOM B KaXJIOM IIPOU3BEICHUU.
MakuHy He yaanoch Obl yIUBUTH PYCCKUX, OH TOJIBKO ObI 32CTaBUJI UX BCTIOMHHTD
0 TOW CYpOBOI IPOLLIOHN )KU3HH, KOTOPYIO HE XOTEN 34€Ch BCHOMUHATh HUKTO.
3ato a8 ppaHIly30B 3TU UCTOPUU SIBUIMCH COBEPILIEHHO HEPEabHBIMH,
HEOOBIKHOBEHHBIMH U YAUBUTEIbHBIMU. OCHOBBIBASICH HA TOM, YTO (PPAHILy3bI
MaJio 3HAKOT, @ TOYHEE MOYTH HE 3HAKOMBI C UCTOpuel Poccuu BeaencTue ee
3aKpBITOCTH B HEAAIEKOM IPOILIOM, MakuH KpOME TOTO 3aMETHO YTPUPOBAI
coOBITHS, IOKAa3aB UX enle 0oiee )KECTOKUMH, yKACAOIIUMU. J{elCTBUTENBHO, IS
TOT'0, 4YTOOBI BEDKUTH BO DpaHuu, onpaBiaTh CBOE NpoKUBaHUeE 3/1ech. [lompocus
MOJUTHYECKOT0 yOeXKHINa, aBTOP B3JI HECCOMHEHHO OECIIPOUTPHILIHYIO TEMY,
0€e3MEepHO MHTEPECHYI0 NHOCTPAHLIAM.

B xo1e paboThl ObLT TPOBEIEH JEKCUKO-TPAMMATUYECKUN U
CTWJIMCTHUYECKUI aHaJli3 B OCHOBHOM TIJIaBHOTO Mpou3BeeHus A.MakuHa —
pomaHa «PpaHIly3CKOE 3aBEUIaHUE», U KPATKO IPYTUX €ro NpOoru3BEICHUIN Ha
dpaniry3ckoMm si3bike. M 3T0 0YeHb TOMOTJIO OTBETUTH HA TJIABHBINA BOIIPOC PabOTHI

Wrak, Bo3bMy Ha ce0si CMENIOCTh NMPU3HATh, 4TO poMaH «DpaHiry3ckoe
3aBelllaHue) HAMMCaH HEIJI0X0, HO TaKOW IIYMUXH BO3JIE HETO HE CJIEeI0BAJIO Obl
nogHuMaTh. MOXeT, s ¥ He IpaBa B 3TOM. S He 0OBUHSIIO aBTOpA, a B KAKOU-TO
CTEIEHU JAaXKE KaJEH0, BEb OH MHOI'O IIEPEXKMII, HAX01sAch B Poccun, oH nepexnin
MHOTO Tpareu B CBOeH ku3Hu. Ho, Mo MoeMy MHEHUIO, POU3BEAECHUE CIIETKA
MOXOJIUT Ha 3aKa3, y’K CIHMIIKOM MHOTO B HEM HeratuBa o ero OwiBuIei Ponune.

C Touku 3peHus sA3bIKa, 1 HUUYTh HE MOXKajela, T.K. OH MECTPUT
pa3HOOOpa3HBIMU JUKOBHHHBIMHU 0COOCHHOCTSIMH. B 00111eM, 51 OTKphLIa OYCHb
MHOTO€ JJi ce0s1, aHANU3UPYys )KU3Hb U TBOpUYEeCTBO A. MakuHa, 4enoBeka,
KOTOpBIN Beeraa Oyner octaBaTbesa «CBOUM CPEU Uy KHUX, UY>KUM CPEIAN CBOMX»*

* Omoii popmynuposkoii, komopas nooxooum K moeti pabome, KaK Helb3s KCMAamu, 5
obs3ana Muxankosy u npuOyManHomy um QuibMy ¢ 0OHOUMEHHBIM HA3BAHUEM
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